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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 584/2006
2006 m. balandzio 10 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1480/2003, nustatantj galutini kompensacinj muitg ir
laikinojo muito, nustatyto Koréjos Respublikos kilmés tam tikry elektroniniy mikrograndyny,
vadinamy DRAM (dinaminés laisvosios kreipties atmintinés), importui, galutinj surinkima

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2001 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1515/2001 dél priemoniy, kuriy gali imtis Bendrija, remda-
masi PPO gin¢y sprendimo tarybos patvirtinta ataskaita anti-
dempingo ir apsaugos nuo subsidijavimo klausimais ('),

atsizvelgdama | 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis
reglamentas),

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg, pateiktg pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1480/2003 (%) (toliau — galutinis
reglamentas) Taryba nustaté 34,8 % galutinj kompensa-
cinj muitg Koréjos Respublikos kilmés tam tikry elektro-
niniy mikrograndyny, vadinamy dinaminés laisvosios
kreipties atmintinémis (DRAM), pagaminty kity nei
,Samsung Electronics Co., Ltd“ (toliau — Samsung), kuriai
buvo nustatyta 0 % muito norma, bendroviy importui.

() OL L 201, 2001 7 26, p. 10.

() OL L 288, 1997 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77,
2004 3 13, p. 12).

(}) OL L 212, 2003 8 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2116/2005 (OL L 340, 2005 12 23, p. 7).

Prie§ priimant galutinj reglamenta buvo priimtas
2003 m. balandZio 23 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 708/2003, nustatantis laikingji kompensacinj muita
Koréjos Respublikos kilmés tam tikry elektroniniy mikro-
grandyny, vadinamy DRAM (dinaminés laisvosios kreip-
ties atmintinés), importui (¥, (toliau — laikinasis regla-
mentas).

(2)  Atliekant tyrima (toliau — pradinis tyrimas), kurio
pagrindu buvo nustatytos galiojancios priemonés, bend-
radarbiavo du Koréjos Respublikoje esantys eksportuo-
jantys gamintojai: Samsung, kuriam nebuvo nustatyta,
kad jis gauna subsidijas, ir ,Hynix Semiconductor Inc.”
(toliau — Hynix). Atliekant pradinj tyrimg i§ Europos
bendrijos (EB) pramonés dalyvavo du gamintojai, gami-
nantys didZiausiag Bendrijoje gaminamos visos DRAM
atmintiniy  produkcijos dalj: ,Infineon Technologies
AG*, Miunchenas, Vokietija, (toliau — Infineon) ir ,Micron
Europe Ltd“, Kroutornas, Jungtiné Karalysté, (toliau —
Micron).

(3)  Subsidijavimo ir Zzalos tyrimas apémé laikotarpi nuo
2001 m. sausio 1 d. iki 2001 m. gruodzio 31 d. (toliau
— TL). Su Zalos jvertinimu susijusiy tendencijy nagriné-
jimas apémé laikotarpi nuo 1998 m. sausio 1 d. iki TL
pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

2. PPO gin¢y sprendimo tarybos patvirtinta ataskaita

(4 2005 m. rugpjiucio 3 d. Pasaulio prekybos organizacijos
(toliau — PPO) Gincy sprendimo taryba (toliau — GST)
priémé Eksperty grupés ataskaita dél bylos ,Europos
Bendrijos — kompensacinés priemonés dél dinaminés laisvosios
kreipties atmintinés lusty iS Koréjos* (°).

(9 OL L 102, 2003 4 24, p. 7.

() WT/DS299/R.
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Remiantis Eksperty grupés ataskaita, EB veiksmai buvo
nesuderinami su jos jsipareigojimais PPO pagal:

a) susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy
(toliau — SCM susitarimas) () 1.1 straipsnio a punktg,
kuriame nustatoma, jog 2001 m. geguzés mén. rest-
ruktiirizavimo programa yra vyriausybés finansiné
parama;

b) SCM susitarimo 1.1 straipsnio b punkta, kuriame
nustatoma, kad sindikuotosios paskolos atveju
teikiama nauda;

¢) SCM susitarimo 1.1 straipsnio b punktg ir 14
straipsni, kadangi buvo nustatyta, kad, skaiciuojant
naudos dydj, visoms programoms tiesiogiai taikant
su dotacijomis susijusig metodikg, yra teikiama subsi-

dija;

d) SCM susitarimo 15.4 straipsnj, nes nebuvo atsizvelgta
i ,darbo uzmokestj kaip j svarby vietinei pramonei
jtakos turintj veiksni, ir

e) SCM susitarimo 15.5 straipsnj, neuZtikrinus, kad dél
kity tam tikry veiksniy (ypa¢ paklausos mazéjimo,
pajégumy pertekliaus ir kito (nesubsidijuoto) importo)
atsiradusios Zalos priezastis nebuvo subsidijuotas
importas.

Kita vertus, buvo nustatyta, kad EB veiké pagal savo
jsipareigojimus PPO pagal:

a) SCM susitarimo 1.1 straipsnio a punkta, kuriame
nustatoma, jog sindikuotoji paskola, Koréjos eksporto
draudimo korporacijos (KEDK) garantija, Koréjos
plétros banko (KPB) obligacijy programa ir 2001 m.
spalio mén. restruktirizavimo programa yra Koréjos
Vyriausybés (KV) finansiné parama;

() OL L 336, 1994 12 23, p. 156.

b) SCM susitarimo 1.1 straipsnio b punkta, kuriame
nustatoma, jog Hynix gavo naudg i§ KEDK garantijos,
KPB obligacijy programos, 2001 m. geguzés mén.
restruktiirizavimo programos ir 2001 m. spalio
mén. restruktiirizavimo programos;

¢) SCM susitarimo 1.2 ir 2 straipsnius, nustatant de facto
specifiskumg (2 pretenzijos i§ Koréjos);

d) SCM susitarimo 15.2 straipsnij, vertinant subsidijuoto
importo apimties svarbg ir kainos poveikj (2 preten-
zijos 1§ Koréjos);

€) SCM susitarimo 15.4 straipsni, atsiZvelgiant i visus su
bendra vietinés pramonés padétimi susijusius veiks-
nius, i$skyrus ,darbo uzmokestj*;

f) SCM susitarimo 15.5 straipsnj, parodant neatsiejama
prieZastinj ry$j tarp subsidijuoto importo ir Zalos, ir

g) SCM susitarimo 12.7 straipsni, tyrime dél subsidija-
vimo, atsizvelgiant i ,nustatytus faktus“.

3. Pakartotinis vertinimas jgyvendinant GST reko-
mendacijas

Atsizvelgdama | Eksperty grupés isdéstytas rekomenda-
cijas, Komisija dar kartg i§samiai ir beSaliskai jvertino
galutiniame reglamente nustatytus atitinkamus faktus,
remdamasi turima informacija. Pakartotinio vertinimo
apimtis atitinkamai apribojama esamos priemonés
pirmiau apradyty penkiy specifiniy aspekty, kurie, kaip
buvo nustatyta, yra nesuderinami su SCM susitarimu,
nagrinéjimu. Nagrinéjant remiamasi pakartotiniu pradi-
niame tyrime nustatyty jrodymy vertinimu pagal
eksperty ataskaitose pateiktus nustatytus faktus.

Atliekant toliau aprasyta pakartotinj vertinima, jrodoma,
kad vis dar egzistuoja, nors ir Siek tick mazesnis, Zalingas
subsidijavimas.
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B. NAGRINEJAMAS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

Nagrinéjamas ir panaSus produktas yra tas pats kaip ir
pradinio tyrimo metu tirtas produktas, t. y. tam tikri
Kor¢jos Respublikos kilmés visy tipy, tankiy ir varianty,
surinkty arba ne, perdirbtuose lustuose arba plokstelése,
gaminamy naudojant metaly oksidy puslaidininkiy
(toliau — MOP) proceso technologijos variantus, jskaitant
papildomus MOP tipus (PMOP), visy tankiy (jskaitant
basimus tankius), nepaisant prieigos greicio, konfigiira-
cijos, pakuotés ar rémo ir t. t., elektroniniai mikrogran-
dynai, vadinami DRAM (dinaminés laisvosios kreipties
atmintinés). Aptariamas produktas taip pat apima ir
DRAM atmintines, pateikiamas (ne pagal uzsakyma gami-
namuose) atmintiniy moduliuose arba (ne pagal uzsa-
kyma gaminamuose) atmintiniy plokstése ar bet kokia
kita surinkta forma, jei pagrindiné jy paskirtis yra teikti
atmintj (7).

Dabar aptariamo produkto KN kodai yra 8542 21 11,
85422113, 85422115, 85422117, ex 85422101,
ex 854221 05, ex85489010, ex84733010 ir
ex 8473 50 10.

Eksperty ataskaitoje nebuvo nagrinégjamos pretenzijos,
kuriomis daromas poveikis galutiniame reglamente iSdés-
tytiems nustatytiems faktams dél nagrinégjamo produkto
ir panasaus produkto.

C. PAGAL EKSPERTUY ATASKAITA PATIKSLINTI FAKTAI
1. Subsidijos
1.1. Ivadas

Sioje dalyje isdéstomi dar kartg jvertinti eksperty i$va-
domis ir rekomendacijomis gristi faktai Siais klausimais:

a) ar 2001 m. geguzés mén. restruktirizavimo programa
yra KV finansiné parama, kaip apibréZta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 1 dalyje;

b) ar sindikuotosios paskolos atveju buvo teikiama
nauda, kaip apibréita pagrindinio reglamento 2
straipsnio 2 dalyje;

(’) Reglamentas (EB) Nr. 2116/2005, i§ dalies keiCiantis galutinj regla-
menta, kad bity priimtos specialiosios nuostatos siekiant uztikrinti,
jog aptariamam produktui bity tinkamai taikomas kompensacinis
muitas.

(13)

(14)

(16)

)
()
(')

¢) dél pagal visas subsidijy programas gauto naudos
dydzio apskaiciavimo, kaip apibréita pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnyje.

Kiti dél subsidijy nustatyti faktai nesiskiria nuo nustaty-
tyjy pirminiame tyrime ir i§déstyty laikinajame bei galu-
tiniame reglamentuose.

1.2. 2001 m. geguzés mén. kredituojanciy banky atliktas
obligacijy jsigijimas uz 1 trilijong KRW ir pirmasis
skolos grgZinimo termino pratesimas (Restruktiirizavimo

programa)

Eksperty grupé nustaté, kad nurodymas kredituojantiems
bankams dalyvauti 2001 m. geguzés mén. restruktiiriza-
vimo programoje, kai pagal $ig programa jie isigijo
konvertuojamy obligacijy (toliau — KO) uz 1 trilijona
KRW ir taip gavo KV finansing paramg, buvo nesuderi-
namas su SCM susitarimo (]) 1.1 straipsnio a punktu.
Konkreciai, Eksperty grupé nustaté: ,nors 2001 m.
geguzés meén. restruktiirizavimo programa yra baigta,
manome, jog tiriancioji institucija neturéjo pakankamai
jirodymy, kad galéty pagristai daryti ivada, jog vyriausybé
jgaliojo ar jpareigojo privatiems bankams jsigyti Hynix
KO“ ().

Remiantis eksperty vertinimu, pagal 2001 m. geguZés
mén. restruktfirizavimo programa Hynix skirtos 1éSos
néra kompensuotinos (19).

1.3. 800 milijardy KRW sindikuotosios paskolos

Eksperty grupé dél 800 milijardy KRW sindikuotosios
paskolos nusprendé, kad EB tinkamai nustaté, jog KV
jpareigojo ar jgaliojo Koréos mainy banka (toliau —
KMB) dalyvauti skiriant paskolg ir kad igaliojant arba
jpareigojant KMB $i paskola yra finansiné parama pagal
SCM susitarimo 1.1 straipsnio a punkta. Be to, Eksperty
grupé nustaté, kad Koréjos plétros bankas (toliau — KPB)
suteiké  tiesioging finansing paramg, dalyvaudamas
skirfant sindikuotaja paskola, o kadangi KPB yra viesoji
istaiga, nebuvo reikalaujama i§ EB nustatyti jgaliojimo ar

Eksperty grupés ataskaitos 7.110 dalis.

Eksperty grupés ataskaitos 7.109 dalis.

Remiantis Eksperty grupés nustatytais faktais, 2001 m. geguZzés
meén. restruktiirizavimo programoje dalyvaujanciy vieSyjy istaigy
vykdomas KO isigijimas toliau laikoma kompensuotina subsidija.
Taciau Siuo atzvilgiu nereikia imtis papildomy veiksmy, nes uz visa
nauda jau buvo atsiskaityta pagal 2001 m. spalio mén. res-
trukttirizavimo programg skirta subsidija. (Zr. 65 konstatuojamaja
dalj ir t. t)
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jpareigojimo  fakto (). Vis délto Eksperty grupé
nusprendé, kad EB nepavyko nustatyti, ar buvo gauta
naudos i§ KPB ir KMB skirtos finansinés paramos, kaip
apibrézta SCM susitarimo 1 straipsnio b punkte ('?). Tiks-
liau sakant, Eksperty grupé konstatavo, kad EB nei$nagri-
néjo, ar tikrai panasias komercines paskolas Hynix galéjo
gauti rinkoje, ir teigé, kad EB neatsizvelgé i kitus dalyvius,
kuriuos baty galima laikyti lyginamaisiais standartais
skiriant sindikuotgsias paskolas (13).

(17)  Komisijos nuomone, kity banky dalyvavimu skiriant
sindikuotaja paskola, negalima remtis kaip tikru lygina-
muoju standartu, nustatant naudos atsiradima. Spresdama
apie komerciniy lyginamyjy standarty egzistavima,
Eksperty grupé pazyméjo, kad institucijos privalo i$nagri-
néti, ar skirfant tokias paskolas vyriausybé daré tokig
jtarlama jtaka, dél kurios jos negalé¢jo biti laikomos
rinkoje gaunamomis paskolomis ('4). Komisija dar kartg
nuodugniai i§nagrinéjo su $iuo atveju susijusig informa-
cija ir pasinaudojo Eksperty grupés apsvarstytu analizés
tipu. Siuo pagrindu Komisija nusprendé, kad skiriant
sindikuotajg paskola dalyvaujanciy banky paskolos negali
biiti naudojamos kaip tinkami lyginamieji standartai.

(18)  Pirma, atsizvelgiant i labai sunkig Hynix finansing padétj
tuo metu, kai buvo nuspresta teikti sindikuotgja paskola,
kaip konstatuota galutinio reglamento 19 konstatuoja-
mojoje dalyje, tuo metu, kai buvo susitarta dél paskolos,
t. y. 2000 m. pabaigoje, Hynix turéjo rimty finansiniy
sunkumy. 2000 m. pabaigoje bendrové turéjo 9,46 mili-
jardo USD jsipareigojimy, kurie buvo dvigubai didesni uz
jos turto grynaja verte ir apie keturis kartus didesni uz
bendrovés rinkos kapitalizacija. 2000 m., kai kiti stambiis
DRAM gamintojai gavo pelno ir kai tie metai apskritai
buvo laikomi labai pelningais metais DRAM pramonéje,
minéta bendrové patyré nuostoli. Dauguma Hynix isipa-
reigojimy reikéjo apmokéti 2001 m., ir bendrové susi-
daré su rimtomis likvidumo problemomis. Daug neprik-
lausomy analitiky ir finansy maklerio jmoniy tuo metu
prognozavo, kad bendrové nesugebés pakankamai
sukaupti grynyjy pinigy srauty ar turto savo mokéti-
niems jsipareigojimams padengti. Tokiomis salygomis

(") Eksperty grupés ataskaitos 7.69 dalis.

('?) Eksperty grupés ataskaitos 7.186 dalis.

(13) Eksperty grupés ataskaitos 7.184 dalis.

(%) Eksperty grupés ataskaitos 7.184 dalis. Taip pat Zr. 171 iSnasg,
kurioje eksperty grupé teigia, kad svarbu apsvarstyti kitus dalyvius,
taCiau tvirtina: ,pabréziame, kad nenorime pasakyti, jog tai yra
tokios analizés pabaiga, nes dar reikés nuspresti, ar darydama
jtaka vyriausybé $iy rinky dalyviy elgesj iSkraipo tiek, kad i juos
negalima toliau atsizvelgti kaip i lyginamuosius standartus tariamam
vyriausybés iSkraipymui jvertinti“.

esant tokiai didelei jsipareigojimy nevykdymo rizikai (*°) |
pelno didinimg orientuoti bankai veikiantys jprastomis
komercinémis salygomis savanoriskai nedalyvaus skiriant
paskolas.

Antra, yra svariy jrodymy, kad kiti sindikuotyjy paskoly
dalyviai buvo raginami dalyvauti bendrai atstatant Hynix
skolg. Pavyzdziui, i§ surinkty duomeny matyti, kad vieno
i§ dalyviy Kookmin Bank buvo reikalaujama tiesiogiai
skolinti ,sunkumy turintiems privatiems skolininkams®.
Konkreciai, pareiskime Jungtiniy Valstijy vertybiniy
popieriy ir birzos komisijai Kookmin teigé:

,Kor¢jos Vyriausybé skatino ir, tesdama $ig politika, gali
ir toliau skatinti skolinti tam tikry tipy skolininkams.
Paprastai ji prasydavo banky dalyvauti sunkumy turin-
tiems skolininkams (pavyzdZiui, Hynix) skirtose gelbé-
jimo programose, nustatydama ekonomikos sektorius,
kuriuos ji ketina skatinti, bei Siuose sektoriuose
paskolas skolininkams teikiantiems bankams ir finan-
sinéms institucijoms sudarydama  galimybe gauti
paskolas su maZomis paliikanomis. Vyriausybé tokiu
bidu skatino mazy pajamy reikalaujancias hipotekos
paskolas ir paskolas technologijy bendrovéms. Tikimés,
kad visos igyvendinant vyriausybés politikos kryptis
suteiktos paskolos bus patikrintos taikant miasy kredito
tikrinimo  politikos priemones. Tadiau jgyvendinant
vyriausybés politikos kryptis mums gali biiti daroma
jtaka teikti paskolas tam tikriems sektoriams arba
skolinti tokiu biidu, kuriuo mes neskolintume, jei tai
nebiity vyriausybés politika.“ (19).

Aisku, kad Kookmin minédamas ,sunkumy turin¢ius
skolininkus“ daro nuorodg i Hynix, nes banko 2001 m.
metinéje ataskaitoje Hynix pateikiama kaip vienintelis
didZiausias finansiniy sunkumy turintis skolininkas (7).
Be to, Kookmin, kaip KV investicinéje jmonéje, KV Audito

(%) Galutinio reglamento 19 konstatuojamoji dalis.

(*%) Kookmin Bank Prospectus, Offering of American Depositary Shares

(2002 m. birzelio 18 d.) (2003 m. geguzés 14 d. Micron Technology
Italia pastabos dél laikinojo reglamento 67 priedas) (pusjuodis Sriftas
pridétas).

() Kookmin Bank, Metinés ataskaitos (2001 m.), 58 p.



2006 412 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 103/5

ir tikrinimo valdyba atliko auditg ir tikrinima, ir jai buvo
daromas spaudimas laikytis KV politikos.

Be to, KV daré spaudima kitiems dalyviams skiriant sindi-
kuotgja paskola, ragindama juos paremti Hynix. Siuo
atzvilgiu galutinio reglamento 55 konstatuojamojoje
dalyje pateikiama daug informacijos apie tai, kaip KV
daro spaudima Korea First Bank (toliau — KFB) toliau teikti
Hynix dabartinj finansavimg. 2000 m. lapkri¢io mén.
auksto lygio Ekonomikos ministerijos posédyje KV
émési priemoniy ,grynyjy pinigy trokumui Hynix
mazinti“ ir atsisaké jstatymais nustatyty kredito riby
KFB, KMB ir KPB. Eksperty grupé nenagrinéjo su KFB
susijusiy jrodanciyjy duomeny, nes Komisija padaré
i$vadg neatsizvelgti i jais daroma poveikj. Taciau atsizvel-
giant j tai, kad Eksperty grupé nustaté, jog KV naudojami
tie patys metodai dél KMB prilygo vadovavimui Siam
bakui ir kad KV valdo 49 % KFB, yra pagrista daryti
isvadg, kad KV gali daryti ir daro poveikj KFB, kai
priimamas sprendimas dalyvauti skiriant sindikuotaja
paskolg. KPB — tai vieSoji istaiga, ir Eksperty grupé
nustaté, kad KFB valdo Koréos Vyriausybé. Todél
banky dalyvavimas skiriant sindikuotgja paskola néra
patikimas lyginamasis komercinis standartas. Be to, KV
daré spaudimga kitiems skiriant sindikuotaja paskola daly-
vaujantiems bankams. KV itin tiesiogiai daré poveikj
Shinhan ir KorAm bankams dél eksporto kredito termino
susitarimy pratgsimo, ir tai vyko tuo pat metu kaip ir
sindikuotosios paskolos teikimas. Sie bankai padaré
i$vada, kad i§ Hynix jie gavo jau pernelyg daug kredito
prasymy, todél nusprendé panaikinti savo ankstesnj
sprendima, kuriuo Hynix padidinama eksporto kredito
riba. Reaguodamas | tai, Finansy prieZiiros tarnybos
(FPT) pareigiinas kritikavo jy poelgi, pavadindamas jj
,neapgalvotu“ ('%). KV valdé 18,3 % Shinhan banko akcijy
ir buvo jo didziausias akcininkas, todél bankui galéjo
daryti zZymy poveikj. Akivaizdu, kad Shinhan veiksmai
nebuvo komercinio pobadzio, jeigu jis Hynix padidino
savo paskolos nuostoliy rezervg, toliau remdamas bend-
rove, dél to neatlikdamas jokios teisingos kredito rizikos
analizés. KV vyriausybé vél grasino KorAM bankui, $iam
dél finansinio nepatikimumo atsisakius jsigyti Hynix KO.
Reaguodamas j banko sprendima nejsigyti obligacijy, FPT
pareigiinas pareiské KorAm priekaista, kalbédamas taip,
kaip baty nebudinga vyriausybei, tariamai nedalyvaujan-
Ciai priimant kredito teikimo sprendimus. Pareigiinas

(*8) ,Banks Under Fire for Reducing Export Credit Ceilings for HEI“, Korea

Herald, 2001 m. sausio 27 d.

teigé: ,Jeigu KorAm nevykdo susitarimo, mes bankui neat-
leisim* (1%). Toliau jis pareiské, kad FPT imsis grieZty prie-
moniy prie§ §j banka, pvz., nepritardama naujiems finan-
siniams instrumentams ar skirdama bankui grieZtesnj
audita (). Siy grasinimy pasekmé buvo ta, kad KorAm
Bank nusileido ir atSauké savo sprendimg (2!), tuo pat
metu padidindamas savo paskolos nuostoliy rezerva
Hynix ir dél tokios finansinés paramos teikimo neatlik-
damas jokios teisingos kredito rizikos analizés. I§ likusiy
banky, dalyvavusiy skiriant sindikuotaja paskola, KV
valdé Chohung Bank, Woori Bank, NACF, Seulo Banka,
Kwangju Bank, Peace Bank, Kyongnam Bank ir Koréjos
pramonés banka, todél jy kredito teikimo sprendimams
neigiamg poveikj daré KV politika. Housing and Commer-
cial Bank, kurio KV turéjo 20 % akcijy, JAV Sekretoriatui
skirtoje priesaikos deklaracijoje (*?) pripazino vyriausybés
vadovavima priimant jo kredito sprendimus. Pagaliau,
nors KV nevaldé Pusan Bank, 1999 m. FPT jsaké atleisti
i§ darbo arba pakeisti jo vadovus ir iki 2000 m. kovo
mén. pabaigos (33) 86,2 milijono USD padidinti apmo-
kéta kapitalg, ,Zymiai sumazinti darbuotojy, skyriy ir
organizacijy skai¢iy, atsikratyti sunkumy turiniy paval-
dziyjy bendroviy“ (*¥), o 2000 m. FPT nubaudé savo
buvusius ir dabartinius pareigiinus uz bloga valdyma (¥).
Atsizvelgiant i tokio dydzio KV Pusan Bank skirta kont-
role, banko sprendimas dalyvauti skiriant sindikuotajg
paskola negali bati laikomas patikimu lyginamuoju
komerciniu standartu.

(21)  Trecia, dél galutinio reglamento 130-133 konstatuoja-
mosiose dalyse iSdéstyty priezasciy, akivaizdziai bty
netinkama naudoti Citibank Seoul kaip lyginamajj stan-
dartg vertinant dalyvavimo skiriant sindikuotajg paskola
komercinj pagristuma. Pirma, Citibank Seoul Siame tyrime
nebendradarbiavo, taip priversdamas Komisijg remtis turi-
mais duomenimis apie Citibank Seoul dalyvavimg. Antra,
i§ galutinio reglamento 133 konstatuojamojoje dalyje
nagrinéjamy nustatyty jrodymy fakty matyti, kad KV ir
Citibank santykiai yra nejprastai glaudis, todél galima
abejoti Citibank nesaliskumu skiriant paskolas Hynix.
Trecia, pats Citibank buvo Hynix finansinis pataréjas rest-
rukttirizavimo klausimais, todél kai jis dalyvavo, skiriant

(%) ,KorAm Reluctantly Continues Financial Support for Hynix“, Korea Times,
2001 m. birzelio 21 d.

(%% Ten pat.

(1) Zr. ,Koran Bks Complete Purchase of KRW 1T Hynix Conn Bond“, Dow
Jones International News, 2001 m. birzelio 20 d. (,KorAm Bank
valdybos sprendimas atSaukiamas po to, kai Finansy priezitiros
tarnyba ispéjo dél galimy sankcijy KorAm, grasinusiam nutraukti
ankstesng Hynix skirtg sanavimo sutartj.”).

(*?) Kookmin/H&CB Prospectus, 2001 m. rugséjo 10 d. (Po Micron Italia
klausymo pateikta nuomoné, 2003 m. vasario 14 d., 9 doku-
mentas).

(*%) ,Pusan, Kyongnam Banks Receive Conditional Approval from FSS*, Korea
Herald, 1999 m. sausio 18 d.

(2%) Ten pat.

(*%) ,Officials of NFLC, Pusan Bank Punished for Mismanagement“, Korea
Herald, 2000 m. balandzio 29 d.
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(23)

(24)

naujas paskolas Hynix, gali bati jZvelgiamas interesy
konfliktas (%%). Prie§ tapdamas Hynix finansiniu pataréju,
jis Sios bendrovés nefinansavo. Ketvirta, pati Eksperty
grupé pripazino, kad negalima remtis Citibank, spren-
dziant, ar paskolos Hynix buvo suteiktos atsiZvelgiant j
komercines priezastis (¥).

Pagaliau svarbu pazyméti, kad Hynix nemokéjo palikany
uz sindikuotgja paskolg beveik nuo jos suteikimo
pradzios. Kaip pazyméta galutinio reglamento 87 konsta-
tuojamojoje dalyje, Hynix nevykdé su savo 2001 m.
sausio mén. gauta sindikuotaja paskola susijusiy jsiparei-

gojimuy.

Remiantis pirmiau nurodytais faktais, galima daryti
isvada, kad né vienas i§ kity septyniy sindikuotosios
paskolos skyrimo procese dalyviy negali bati laikomas
tinkamu lyginamuoju standartu jvertinant komercinj
pagristumg arba Hynix gauto naudos dydj i§ KMB ir
KPB paskolos daliy.

Siuo pagrindu, KMB ir KPB dalyvavimas sindikuotosios
paskolos skyrimo procese vis tieck gali bati laikomas
kompensuotina subsidija, kuri teikia naudg Hynix. Taciau,
kaip i$déstyta galutinio reglamento 37 konstatuojamojoje
dalyje, jokia teikiant sindikuotaja paskola gauta subsidijy
suma nebuvo kompensuota, kad biity ivengta dvigubo
skai¢iavimo, nes véliau sindikuotosios paskolos suma
buvo perkelta i 2001 m. spalio mén. priimtas finansa-
vimo priemones. Todél dél iy priemoniy nereikia daryti
jokiy priimty iSvady pakeitimy.

(26) Laikinojo reglamento 87 konstatuojamoji dalis.
(¥7) Eksperty grupés ataskaitos 185 i$naa:

,Kadangi yra akivaizdu, jog vyriausybé visiskai nevaldo Citibank ir
jam pavaldaus SSB, manome, kad EB pakankamai akivaizdZiai jrode,
kad dél glaudziy rysiy su vyriausybe ir specifinio Hynix finansinio
pataréjo vaidmens atliekant restruktirizacija itin nedera Citibank
laikyti tinkamu rinkos lyginamuoju standartu, vertinant, ar vyriau-
sybés finansiné parama atitinka jprastas rinkos salygas, ar, prie-
§ingai, ja skiriant Hynix yra teikiama nauda. Tai ypa¢ akivaizdu,
atsizvelgiant | labai menka Citibank dalyvavima Hynix skiriant
paskolas, kai $io banko Siai bendrovei suteikty paskoly dydis yra
1,3 % visy 2001 m. spalio mén. jai suteikty paskoly dydzio. (Preli-
minarus sprendimo 93 dalis)

«

(25)

(%8) Gaires dél
mokescio tyrime (OL C 394, 1998 12 17, p. 6) (toliau — gairés).

1.4. Naudos dydZio skaiiavimas

Eksperty grupé savo ataskaitos 7.215 dalyje nustaté, kad
i§ kiekvienos finansinés paramos gauto naudos dydZzio
skai¢iavimas neatitinka SCM susitarimo 1.1 straipsnio b
punkto ir 14 straipsnio. KV nepareiské jokiy pretenzijy
del ,tokiy“ pagrindinio reglamento nuostaty arba
gairiy (*%), susijusiy su naudos dydzio skaiCiavimu.
Todél eksperty ataskaitoje analizuojama tik tai, kaip EB
taiké Sias nuostatas, o naudos dydis apskaiCiuojamas tik
atsizvelgiant j pagal 3ig tyrimo procediira nagrinéjamas
priemones (galutinis reglamentas).

Visy pirma, Eksperty grupé mané, kad EB veiksmai buvo
nesuderinami su SCM susitarimo 1.1 straipsnio b punktu
ir 14 straipsniu, pirmiausia teigdama, kad pagal kiekvieng
finansing paramg, paprastai paskoly, garantijy ar investi-
cijy | nuosava kapitalg forma, gauto naudos dydj reikéjo
paskaiciuoti ta finansiné paramg laikant dotacijomis,
neatsizvelgiant i jy terminus ir salygas. Eksperty grupé
argumentuotai teigé, kad naudos dydj reikéty skaiciuoti
remiantis gavéjo nauda, o ne teikéjo islaidomis. Toliau ji
itikinéjo, kad Siuo atveju teikiant finansavima Hynix
paskoly, garantijy ir investiciiy | nuosava kapitala
forma, Hynix baty suteikta maziau naudos nei ji jos
gauty, jeigu finansavimas biity teikiamas dotacijy forma.
Eksperty grupé argumentuotai teigé, kad gautos 1éSos |
Hynix balansa bus jrasytos kaip skola arba, kad dél jy
bity sumazéjusios dabartiniy Hynix akcininky dalys (%).

Eksperty grupés nuomone pagal PPO teisés aktus Siuo
atveju EB pirmiausia teisinga bty ieskoti alternatyvaus
lyginamojo standarto, kaip naudos dydzio skaiciavimo
pagrindo. Savo ataskaitos 7.213 dalyje Eksperty grupé
ypa¢ atkreipé démesj j ,panaSias komercines paskolas,
kurias jmoné i§ tikryjy galéty gauti rinkoje” (SCM susita-
rimo 14 straipsnio b punktas) ir i ,panasig komercing
paskolg be vyriausybés garantijos“ (SCM susitarimo 14
straipsnio a punktas). Be to, Eksperty grupé kaip pavyzdj
nurodé taip vadinamas ,didelés rizikos obligacijas“ arba |
,léSas neveiksniam turtui isigyti“ (°).

subsidijos  dydzio

apskaiciavimo  kompensacinio

(*%) Eksperty grupés ataskaitos 7.211 ir 7.212 dalys.
(*% Eksperty grupés ataskaitos 186 i$nasa.



2006 412 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 103/7
(28)  Eksperty grupé pastebéjo, kad susidarius aplinkybéms, kai Komisija pazymi, kad paprastai taikant ,vyriausybés

(29)

(30)

néra jokio lyginamojo standarto, tirianciajai institucijai
buvo ir yra suteikiama didelé¢ veikimo laisvé priimant
pagrista metodg Hynix tenkancios naudos dydziui skai-
Ciuoti (31).

Atsizvelgdama | Eksperty grupés nustatytus faktus dél
kiekvienos atitinkamos finansinés paramos pagal nagriné-
jamas priemones, Komisija dar kartg iSnagrinéjo visus
atitinkamus duomenis ir nustatytus jrodymus, remdamasi
visomis suinteresuotyjy Saliy pateiktomis pastabomis,
ypac dél galimy alternatyviy lyginamuyjy standarty, jskai-
tant ,didelés rizikos obligacijas“ ir , léSas neveiksniam
turtui jsigyti“, ir dar kartg nustaté i§ kiekvienos finansinés
paramos Hynix bendrovés gauto naudos dydj.

Komisija dar karta nei nagrinéjo, nei priémé pakartotinj
sprendima dél esminiy ar procediriniy Eksperty grupés
ataskaitoje patvirtinty punkty ar dél Eksperty grupés
nenustatyty SCM susitarimo neatitikimy, jskaitant, taciau
neapsiribojant Hynix finansine padétimi ar verte, saly-
gomis DRAM rinkoje, salygomis finansinése rinkose,
naudojimusi turimais duomenimis. Komisija svarsté tik
specifinj klausimg, t. y. alternatyvias lyginamyjy standarty
galimybes, dél kurio Eksperty grupé priémé iSvadas.

Atlikdama pakartotinj nagrinéjima Komisija subsidija
skai¢iavo remdamasi ,gavéjo naudos®, o ne ,vyriausybés
islaidy“ standartu, kaip tai reikalaujama pagrindinio regla-
mento 6 straipsniu, ir kas atitinka Eksperty grupés argu-
mentus, galutiniame reglamente pateiktas i§vadas ir
Komisijos nustatyta praktika (*2). Siuo atzvilgiu Komisija
pazymi, kad viena i§ pagrindiniy SCM susitarimo
ypatybiy (14 straipsnis) jgyvendinant Urugvajaus raunda,
buvo patvirtinimas, kad paprastai vietoj ,vyriausybés 1ésy*
standarto turéty biti nurodomas ,gavéjo naudos stan-
dartas. Komisija toliau pazymi, kad taikant pirmajj stan-
dartg3 gaunama didesné subsidijos suma nei taikant
paskutinj standarta, nes reikia atlikti palyginima daugiau
su komerciniu, o ne su vyriausybés finansavimu. Todél

(*') Eksperty grupés ataskaitos 7.213 dalis.
(*?) Eksperty grupé daro nuorody i ,finansinés paramos teikéjo, t. y.

Koréjos Vyriausybés ir privaciy jos vadovaujamy banky islaidas.

(32

islaidy“ metodg nesitikima apskaiciuoti didesng subsidijos
suma nei taikant ,gavéjo naudos“ metoda.

Todél atsizvelgdama | eksperty argumentuota teiginj,
Komisija i$nagrinéjo finansing paramg i§ ,gavéjo perspek-
tyvos“. Komisija tai atliko beSaliskai i$nagrinédama su
§iuo atveju susijusig turimg informacija. Komisija nesido-
méjo, kokia tuo metu galéjo biti subjektyvi vieno i§
Hynix vadovy psichiné bisena. Vietoj to ji doméjosi,
koks biity buves objektyvus tuo metu tokioje pat padé-
tyje kaip Hynix atsidarusiai bendrovei suteiktos naudos
dydis. Skai¢iuojant naudos dydj i§ gavéjo perspektyvos
nereiskia, kad begaliskas tyrimo pagrindas bus pakeistas
subjektyviu pagrindu.

1.5. KEDK 600 milijony USD garantija eksporto kreditams
(pagal D/A ismokamos sumos padidinimas)

Eksperty grupé apibendrino KEDK garantijos faktus:

,7.85 Antruoju subsidijos veiksmu buvo nustatytas
Koréjos eksporto draudimo korporacijos (toliau -
KEDK), kuri yra oficiali Koré¢jos eksporto kredity agen-
tira, garantijos suteikimas. KEDK teikia eksporto drau-
dima ir garantijas, sickdama valdyti su uZsienio sandoriais
susijusig rizika. 2001 m. sausio mén. keturiolika Hynix
kredituojanc¢iy banky padidino Hynix teikiamos pagal
D/A (dokumenty po akcepto) eksporto kredito prie-
monés riba nuo 800 milijony USD iki 1,4 milijardo
USD, t. y. buvo padidinta 600 milijonais USD. KEDK
suteiké trumpalaikj eksporto kredito draudima padidintai
pagal D/A iSmokamai sumai Hynix ir jos pavaldziyjy
uzsienio bendroviy sandoriy atzvilgiu. Kitaip tariant,
Hynix numatytus mokéjimus uZz eksporto sandorius
gauna i§ DJA dokumentus turin¢iy atitinkamy banky.
Paskirties Salyje atitinkamas importuotojas mokéjimus
uz suvartomasias prekes atlicka pagal D/A. Hynix KEDK
moka priemokg uZ garantijg ir palikanas atitinkamiems
bankams uZ pagal DA i$mokétas sumas, kol importuo-
tojas atlicka galutinius mokéjimus. KEDK draudimu
padengiamos bankams mokétinos sumos, kurios jiems
negali biti sumokétos dél eksportuotojo ar importuotojo
bankroto.“ (33).

(*%) Eksperty grupés ataskaitos 7.85 dalis.
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(34)  Eksperty grupé nustaté, kad remdamasi turima informa- galima paskaiciuoti naudos dydj. Pirma, Komisija nagri-

(35)

(36)

(37)

(4
()
(%9
()
(%)
)

cija EB padaré pagristas ir argumentuotas iSvadas, jog
KEDK garantija buvo suteikta nauda Hynix (*¥). Siuo
veiksmu ji priminé, kad pati KEDK dvejojo teikdama
garantija dél Hynix skolos ir ji pati praé garantijos is
KV (**). Taciau dél naudos dydzio eksperty ataskaitoje
nurodoma, kad EB turéty pagal PPO teisés aktus dar
kartg i$nagrinéti esamy Hynix naudai apskaiciuoti skirty
alternatyviy lyginamuyjy standarty klausima ().

Eksperty grupé pastebéjo, kad naudos klausimas tuo
atveju, kai vyriausybé suteikia garantija, gali bati nagriné-
jamas keliais aspektais (*’).

Vienas i§ pagristy metody pagal Sia priemong¢ gautos
naudos dydziui nustatyti gali bati vyriausybés suteiktos
garantijos lyginimas su garantija, gauta rinkos saly-
gomis (39).

Kitas pagristas metodas yra aprasytas pagrindinio regla-
mento 6 straipsnio b punkte (i§ esmés tai atitinka SCM
susitarimo 14 straipsnio b punkta), kuriame daroma
nuoroda | vyriausybés paskolas; ir pagrindinio regla-
mento 6 straipsnio ¢ punkte (i§ esmés tai atitinka SCM
susitarimo 14 straipsnio ¢ punktg), kuriame daroma
nuoroda | vyriausybés suteiktas paskolos garantijas (*%).
Siuo atveju ,paskola su vyriausybés garantija“ yra atnau-
jinamos skolos dydis uz neapmokétus eksporto sandorius
(bankams Hynix jau skyrus avansa), kurj bet kuriuo metu
bankams yra skolinga Hynix grupé per savo atitinkamus
importuotojus jvairiose eksporto Salyse. Su pagal DJA
priemong i$mokamos sumos padidinimu susijes finan-
sinés paramos dydis yra 600 milijony USD. Taciau
bendrai pagal priemong skiriamai sumai buvo nustatyta
1,4 milijardo USD bendra riba.

Komisija dar kartg i$nagrinéjo daug su $iuo atveju susi-
jusios turimos informacijos ir bandé iSsiaiskinti, ar yra
kokiy nors lyginamuyjy standarty, kuriais remiantis baty

34) Eksperty grupés ataskaitos 7.189-7.192 dalys.
3%) Eksperty grupés ataskaitos 7.189 dalis.
36) Eksperty grupés ataskaitos 7.213 dalis.
Eksperty grupés ataskaitos 7.189 dalis.
38) Eksperty grupés ataskaitos 7.189 dalis.
39) Eksperty grupés ataskaitos 7.189 dalis.

(39)

(40)

néjo, ar Hynix gavo naujy paskoly tuo metu, kai buvo
600 milijjonais USD padidinta pagal DJA iSmokama
suma. Turimi duomenys parodé, kad, vis délto, nebuvo
atlikta jokiy naujy komerciniu atzvilgiu panasiy skoli-
nimo operacijy. Antra, Komisija ieskojo patikrinty
jrodymy dél Hynix ar panasioje situacijoje esancios
kitos jmonés tuo metu susitartos panasios komercinés
garantijos ar ,panaios komercinés paskolos be vyriau-
sybés garantijos“ sgnaudy ir salygy. Idealiu atveju panasi
komerciné paskola bity beveik tokio pat dydzio, buty
susijusi su tuo paliu arba panasiu ekonominés veiklos
sektoriumi, panasia veiklos rtsimi, pavyzdziui, eksporto
kredito draudimu, ir dél jos biity susitarta beveik tuo pat
metu. Ja skiriant nereikéty jokios tiesioginés ar netiesio-
ginés vyriausybés garantijos, bet reikéty, kad dalyvauty
bendrové, kurios finansiné padétis yra panasi j Hynix
finansing padétj.

Po pakartotinio nagrinéjimo Komisija nusprendé, kad
Siais klausimais néra oficialios patikimos informacijos.
Komisija nerado jokiy lyginamyjy standarty, susijusiy
su paciu Hynix. Paprastai paskolas Hynix teiké KV arba
vyriausybés jgalioti ar valdomi bankai, o sindikuotyjy
paskoly normos taip pat biity buvusios netinkami lygi-
namieji standartai dél 17-20 konstatuojamosiose dalyse
i$vardyty priezasCiy. Be to, skolinimasis i§ Citibank Seoul
néra tinkamas lyginamasis standartas dél pirmiau 21
konstatuojamojoje dalyje nurodyty priezasciy. Citibank
dalyvavimas buvo nepakankamai reikSmingas, jam
poveiki daré kity skolintojy dalyvavimas ir KV bei ji
iskraipé tiek jo paties, kaip Hynix finansinio patar¢jo, ir
SSB interesai, tiek jo ilgalaikiai rysiai su KV. Bet kokiu
atveju Citibank nebendradarbiavo atliekant tyrima.

Atsizvelgiant | Hynix finansing padétj, néra jokio
naudingo specifinio Hynix lyginamojo standarto ir netu-
rima informacijos apie bendrovéms, kuriy finansiné
padétis yra tokia pati kaip Hynix, teikiamas paskolas. Be
to, i§ surinktos informacijos nustatyta, kad Hynix negavo
ir negalés gauti nagrinéjamy lésy rinkoje (*). 2001 m.
buvo igyvendinamos KEDK eksporto kredity garan-
tijos programa ir KPB obligacijy programa. Siuo lai-
kotarpiu Hynix buvo nekreditinga visy priemoniy atz-
vilgiu, bendrovés jau buvusi prasta finansiné padétis

(*9) Galutinio reglamento 87 konstatuojamoji dalis, 101-112 konsta-
tuojamosios dalys.
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dar labiau pablogéjo, 2000 m. bendrovei patyrus 2 trili-
jony KRW grynojo nuostolio. 2000 m. pabaigoje Hynix
i§ viso buvo jsiskolinusi 8 trilijonus KRW, o jos tuome-
tinis santykis, kuriuo bendrovés tuomet turimas turtas
dengé tuometinius jsipareigojimus, buvo 0,33 (*!). Hynix
grynoji pelno riba sumazéjo nuo 2,08 % 1999 m. iki
neigiamo 24,03 % 2000 m. (tuo metu, kai bendra padétis
DRAM pramonéje buvo gera) ir iki neigiamo 93,83 %
2001 m. (*3). Akivaizdu, kad 2000 m. ir 2001 m.
Hynix negaléjo uztikrinti pakankamo pinigy srauto bu-
vusioms, o dar maziau naujoms skoloms padengti.

Rinkos analitikai pritaré, kad Hynix $iuo laikotarpiu buvo
nekreditinga. 2001 m. kovo mén. Hynix ,Standard and
Poor’s” bendrovés reitingas buvo B, 2001 m. rugpjicio
mén. — CCC + ir 2001 m. spalio mén. — ,atrankinio
jsipareigojimy nevykdymo“ (SD). 2001 m. sausio mén.
UBS Warburg paaiskino, kad ,susitarimas su KPB dél
Hynix pakartotinio skolos finansavimo ... atideda, bet
nei$sprendzia (Hynix) pagrindinés problemos, nes bend-
rové dirba nepelningai ir pakankamai greitai nepadengia
skolos i§ vidiniy pinigy srauty arba turto (+}). Toliau
UBS Warburg teigé, kad rupestj kelia prekiy ivairovés
trikumas, o Hynix pernelyg daug démesio skirdama
DRAM atmintiniy prekéms prisidés prie ,pagrindiniy
parametry sugadinimo® pirmuoju 2001 m. pusmeciu (+4).
2001 m. vasario mén. Deutsche Bank taip pat nustaté
grynyjy pinigy srauto problemg: ,Manome, kad pats
didZiausias (Hynix) ripestis yra jos dabartinio grynyjy
pinigy srauto problema. Miisy pozZitiriu, mazai tikétina,
kad Koréjos Vyriausybé noréty nebekreipti démesio |
bendrove ... Manome, kad dél (Hynix) finansinés krizés
toliau sumazés jos gebéjimai atsigauti, nes DRAM sekto-
riui tikriausiai reikia daugiausia kapitalo i§ visy puslaidi-
ninkiy sektoriy, kuriame nuolat reikia atnaujinti techno-
logijos procesus” (+9).

2001 m. vasario mén. Korea Herald (*¢) straipsnyje kitas
rinkos ekspertas teigé, kad: ,Atsizvelgiant j tai, kad tebeis-

(*1) Sunkumy neturin¢iy jmoniy ,siektinas santykis“ yra 2,0 ar daugiau,

o santykiui esant mazesniam nei 1,0, tai yra ,ypac rimty finansiniq
sunkumy pozymiai“. Anthony Saunders eksperto ataskaitos 12 p.
Komisija paZzymi, kad nors Hynix santykis 2001 m. pageréjo ir buvo
0,65, Sis pageré¢jimas jvyko tik dél 2001 m. spalio mén. restruktii-
rizavimo, per kurj Hynix buvo suteikta galimybé Zymiai sumazinti
tuometinés ilgalaikés skolos dalj, o tuo paciu ir tuometinius jsipa-
reigojimus. Ten pat.

(*) Saunders ataskaitos 18 p.

(*) ,Korea
2001 m. sausio 4 d., 2 p. (Micron Italia, po klausymo pateikta
nuomoné, 2003 m. vasario 14 d., 64 dokumentas).

Daily  Comment: Hyundai  Electronics, UBS  Warburg,

(*4 ,Hyundai Electronics, UBS Warburg, 2001 m. sausio 8 d., 7 p.

(Micron Italia, po klausymo pateikta nuomon¢, 2003 m. vasario
14 d., 19 dokumentas).

(*) ,Hyundai Electronics Inc. Digging a Deeper Hole“, Deutsche Bank,

2001 m. vasario 23 d., 8 p. (Micron Italia, 2003 m. vasario 14
d., po klausymo pateikta nuomoné, 66 dokumentas).

(*%) Korea Herald, 2001 m. vasario 15 d.

(43)

(44)

lieka ryski, investuotojus persekiojanti, kredito rizika,
nemanau, kad nepanaudotas kapitalas bus investuojamas
i Zemesniy nei BBB+ reitingo jmoniy obligacijas.“ Sis
straipsnis pasirodé ankstyvajame KEDK garantijos ir
KPB obligacijy programy etape. Straipsnyje toliau tiksli-
namas jplauky i§ investicinio lygio obligacijy ir didelés
rizikos obligacijy skirtumas, darant i§vada, kad ,investuo-
tojai toliau vengia jsigyti maZzy reitingy jmoniy obligacijy,
kiek jmanoma labiau padidindami skirtumg tarp didelio
patikimumo ir taip vadinamy didelés rizikos obligacijy“.
2001 m. birzelio mén. spaudoje pasirodziusiame prane-
§ime buvo teigiama, kad ,investuotojai pradéjo jdémiai
stebéti  Azijos kredito kreivés nuosmukio dalj, bet
pritriko drgsos pazvelgti | BBB-minus reitingg, t. y.
maZesnj uZ Zemiausig investicijy lygj, turincias bend-
roves. Tik bendrovés, turinios patikimus pinigy srautus,
galimybes jvykdyti skolinius isipareigojimus, turincios
augimo perspektyvy, gali biti patrauklios.” (+7). Kitame
pranesime buvo teigiama, kad ,ypa pastaryjy mety
antruoju pusmeciu buvo beveik nejmanoma bendrovei
isleisti savo kredito reitingu paremty didelés rizikos obli-
gacijy, ir didelés rizikos obligacijy rinka veiké tik naudo-
jant pirminius garantuoty obligacijy jsipareigojimus,

garantuoty paskoly jsipareigojimus ir jgyvendinant
vyriausybés  inicijuota  obligacijy  refinansavimo
plana.” (*8).

Todél Komisija patvirtina jos pradinj nustatyta fakta, kad
Hynix investicinis lygis neprilygo investuotojy reikalau-
jamam investiciniam lygiui didelés rizikos obligacijy
rinkoje ir kad, TL | eksperty grupiy nurodytas kapitalo
rinkas negaléjo patekti bendrovés su tokiomis kaip Hynix
nejtikinamomis perspektyvomis. Taigi remiantis tokia
turima informacija negalime nustatyti lyginamajj stan-
dartg 3iy rinky atzvilgiu.

Todél Komisija galéty pagristai ir objektyviai daryti
iSvada, kad siuo atveju nebiity galima remtis jokiu alter-
natyviu komerciniu lyginamuoju standartu. Taigi Siomis
aplinkybémis Komisija mano, kad Hynix gauta nauda
negaléty bati didesné nei visos Hynix paskolos dydis,
pridéjus sudétines paltikanas ir susigrazinimo arba
bandymo susigrazinti iSlaidas jsipareigojimy nevykdymo
atveju. Kadangi nebuvo surinkta patikimos informacijos
apie pastargsias papildomas iSlaidas, Komisija apsiribojo
tik visu paskolos dydziu. Komisija yra jsitikinusi, kad $ia
iSvadg visiskai pagrindzia jos nepakeisti sprendimai dél
Hynix finansinés padéties bei vertés ir dél DRAM atmin-
tiniy rinkos bei finansy rinky padéties, ir tai, jos
manymu, atitinka pagrindinj reglamentg ir gaires.

(*) Reuters News, 2001 m. birzelio 21 d.

(*8) Korea Herald, 2001 m. birzelio 13 d.
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(45 Vis délto prisimindama PPO eksperty grupés argumentus (47)  Taikydama $ig formule kaip kreditinga (arba ,komercing®)
Komisija iSimtine tvarka ir tik dél Sios priezasties taip pat normg USD iSreikstoms paskoloms Komisija naudojo
nagringjo galimybe, nors ir neturint jokiy lyginamuyjy 2001 m. viduting skolinimo palikany normg, kuri
standarty, §j standarta pakeisti kokiu nors kitu standartu, remiantis TVF Tarptautinés finansy statistikos tarnybos
pakoreguotu, kur reikia, atsiZvelgiant | ypatingas Sio duomenimis buvo 6,922 %. Nors Hynix gautas kreditas
atvejo aplinkybes. Tokio standarto pagrindas galéty buvo trumpalaikis, nagrinéjamoji priemoné, t. y. pati
bati, pavyzdziui, komerciné palikany norma su pridéta garantija, 1§ tikryjy buvo atsinaujinancio kredito formos.
rizikos premija, atspindincia palyginamos rizikos bend- Komisija kreditingy ir nekreditingy bendroviy jsipareigo-
roviy jsipareigojimy nevykdymo lygius. Taip skai¢iuojant jimy nevykdymo lygi gavo i§ Moody’s Investor Services
bity atsizvelgta j paskolos terming, atskaiting paliikany duomeny. Nustatydama nekreditinga lygj atitinkamos
norma, kurig baty sumokéjusi kreditinga bendrové nuro- priemonés (t. y. vieneri metai KEDK garantijai) termino
dytu laikotarpiu, nekreditingos bendrovés jsipareigojimy laikotarpiu  Komisija rémési bendroviy, kuriy kredito
nevykdymo galimybe nurodytu laikotarpiu ir kreditingos reitingas buvo nuo Caa iki C, jsipareigojimy nevykdymo
bendrovés jsipareigojimy nevykdymo galimybe nurodytu tikimybe. Panasiai, atitinkamos priemonés termino laiko-
laikotarpiu. Toks metodas pateikiamas remiantis visuo- tarpiu Komisija naudojo kreditingos bendrovés jsipareigo-
tinai pripazintu principu, kad skolintojui teikiant paskolg jimy nevykdymo lygi, paskaiCiuotg remiantis sukauptais
bendrovei, kuri laikoma nekreditinga, skolintojui grés duomenimis apie investicinio lygio bendroves. Remiantis
didesné galimybé, kad skolininkas nevykdys jsipareigo- Moody pateiktais duomenimis 2001 m. nekreditingos
jimy dél paskolos grazinimo. Sios didesnés jsipareigojimy bendrovés jsipareigojimy nevykdymo lygis vieneriy
nevykdymo galimybés pasekmé - skolintojas taikys mety laikotarpiu buvo 34,34 %. Kreditingos bendrovés
didesnes paliikany normas, proporcingas padidéjusiai jsipareigojimy nevykdymo lygis vieneriy mety laikotarpiu
jsipareigojimy nevykdymo galimybei. I§ esmés tai sudarys 2001 m. buvo 0,13 %. Tai reiskia 62,70 % bendra palii-
salygas rinktis rinkoje silomas kreditingy skolininky kany normg. Vis délto Hynix mokama nagrinéjamos
paliikany normas ir prie jy pridéti ,rizikos premijg*, atsiz- paskolos, iSreikstos USD, palikany norma buvo 8,33 %,
velgiant | padidéjusia rizikg, kai skolinama nekreditingai t. y. visas palikany normos skirtumas buvo 54,37 %.
bendrovei.
< 48) Komisija primena, kad paprastai nusprendus naudos dydj
(46)  Siuo atveju tail.cant ek§pertq a.ta.skai.tq, Komisija na_udojo “ laikyti Jtolljygiu finansir?ésp paramos psumai (8iuo atv)e,jti
tokia formulv«; t1n'kama1 nekreditingai atskaitinei palikany paskolos ar paskolos garantijos dydziui), Komisija ja
normai skaiciuoti: laiko ,nepasikartojancia“ subsidija ir ja paskirsto jprastam
ilgalaikio turto nusidévéjimo laikotarpiui  tiriamoje
R . _ _ pramonéje. Komisija paskirsto taikydama linijinj metoda
ib = [(1=qn)(1+ifn/(1-pn]1/n-1, ir nepadidina naudos bendro dydzio, taikydama ,pinigy
laiko vertés“ metods; ji paprasCiausiai paliikanas prideda
prie kiekvienos metams skirtos dalies. Siuo atveju paskirs-
tymo laikotarpis buvo penkeri metai, ir prie bendros
paskolos sumos nebuvo pridéta jokiy iSlaidy, kaip paais-
kinta 44 konstatuojamojoje dalyje, o tai reiskia, kad kiek-
vieniems metams buvo paskirta 20 % finansinés paramos.
kai:
n = paskolos terminas,
ib = atskaitiné palikany norma nekreditingam skoli-
ninkui,
(49) Jeigu Komisija lygina palikany normas kaip aprasyta

if = ilgalaiké palikany norma, kuriag sumokéty kredi-
tinga bendrove,

pn = nekreditingos bendrovés jsipareigojimy nevykdymo
galimybé per n metus,

gn = kreditingos bendrovés jsipareigojimy nevykdymo
galimybé per n metus.

45-47 konstatuojamosiose dalyse, gauta nauda (t. y. skir-
tumas tarp lyginamojo standarto ir tikrosios paliikany
normos), biity laikomas pasikartojanéia subsidija. Kiekvie-
nais metais paskirtos subsidijos dydis blity gaunamas
palikany normos skirtumg padauginus i§ tikrosios
paskolos sumos. Todél atsizvelgiant j paliikany normos
skirtumo dydj, paskolos tvarkg ir sglygas, nusidévéjimo
laikotarpj, metiné nauda, atlikus palikany normos paly-
ginimg, gali buti didesné arba mazesné uz nauda, gauty
taikant Komisijos pradinj metoda.



2006 412

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 103/11

(50)

(51)

(52)

(53)

Siuo atveju taikant Komisijos pradin metodg paskirstyta
metiné nauda baty 20 % finansinés paramos. Atsizvel-
giant  paskoloms taikoma tvarka, t. y. ar gavéjas kiek-
vienais metais grazina paliikanas ir kapitalg ar tik pala-
kanas, $i minéta nauda su palikany normos skirtumo
dydziu kasmet bity ne mazesné nei 20 % ir ne didesné
nei 35 %. Siuo atveju faktinis paliikany normos skirtumas
yra 54,37 %. Tai reiskia, kad grieZtai taikant § metoda
buty gaunama daug didesné pagal apyvarta paskirstytos
kompensuotinos subsidijos norma, t. y. 12,8 % vietoj i3
pradziy Komisijos paskai¢iuotos sumos — 5,1 %.

Todél Komisija mano, kad Siuo atveju jos pirminis
metodas buvo ir yra pagristas. Komisija tik isskirtiniais
atvejais prilygins gauta naudg visai paskolos sumai (t. y.
tais atvejais, kai néra realios galimybés grazinti skola), o
esant tokioms aplinkybéms atskaitinés palitkany normos
paprastai yra labai didelés. Taigi dél palikany normy
skirtumo gaunama nauda daZnai bus didesné nei
paprastai paskirs¢ius paskoly nominalig suma tam tikram
laikotarpiui. Siomis aplinkybémis i§ dviejy metody Komi-
sija, norédama uztikrinti, kad nustatyta subsidijy suma
néra per didelé, pasirinko labiau tradicinj metods, o
paskoly nominalig suma laikys pagrindu nustatant maksi-
malios naudos ribg.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, KEDK garantijos
suteikta nauda ad valorem eksporto apyvartai buvo 5,1 %.

1.6. Koréjos plétros banko (KPB) obligacijy programa

Eksperty grupé taip apibendrino su KPB obligacijy
programa susijusius faktus:

,7.88. Trecioji Koréjos vykdyta subsidijy programa -
KPB obligacijy programa, kurioje 2001 m. sausio 4 d.
buvo leista dalyvauti Hynix. Tai yra vienerius metus
(2001 m.) trukusi programa, kurig parengé vyriausybe,
reaguodama  nestabilig finansy situacija Koréjoje, susida-
riusia dél didelio keliy jmoniy (jskaitant Hynix) ileisty
obligacijy skaiCiaus, kuriy terminas suéjo tuo paciu
metu. Vykdant $ia programa, skolos grazinimo terminas
buvo atidétas, o paskola nauju pavidalu pateikta investi-
toriams. Dalyvaujanti jmoné savarankiskai apmokéjo
20 % jmonés obligacijy, kurioms suéjo terminas, o KPB
isigijo likusius 80 %. Toks buvo pirmasis programos
etapas. I$ 80 % obligacijy, kurias jsigijo KPB, atsizvelgiant
i imonés skolos dydj, 20 % buvo parduota jmong¢ kredi-

tuojantiems bankams; 70 % obligacijy buvo pristatytos
parduoti  investitoriams  obligacijy  isipareigojimams
padengti ir (arba) paskoly jsipareigojimams padengti, uz
kuriuos garantavo Koréjos kredity garantijos fondas
(KKGF) (**), o KPB liko likusieji 10 %. Dalyvaujanti
jmoné turéjo perpirkti maZiausiai 3 % obligacijy isiparei-
gojimams padengti ir 5% paskoly isipareigojimams
padengti (**).

7.89. Pazymime, kad jmonés programoje dalyvauti
galéjo leidus pagrindiniam kredituojanciam bankui, be
to, jos turéjo gauti Kredituojanciy finansiniy institucijy
tarybos (KFIT) patvirtinima, grindZiamg jmonés finansinés
ateities vertinimu. KFIT sudaré Kor¢jos kredity garantijos
fondo (KKGF), KPB ir kity 17 kredituojanciy banky
atstovai (***). KFIT priémé sprendimg dalyvauti progra-
moje. Bankams, valdantiems 75 % jmonés paskoly,
sutikus leisti jmonei dalyvauti programoje, laikoma, kad
KFIT sprendimas priimtas vieningai. Norédamos dalyvauti
programoje, jmonés privaléjo turéti istekliy 20 % apmo-
kéting obligacijy i$pirkti, jgyvendindamos sanavimo
plang sunormalinti veikla, turéti maZesnius nei A, taciau
didesnius nei BB kredito reitingus, be to, sutikti su bet
kokiais turimy akcijy poky¢iais, kuriy reikalauja kredituo-
jantys bankai bei, nemokumo atveju, su vadovybés
keitimu. 2001 m. sausio 4 d. Hynix buvo leista dalyvauti
programoje, suteikiant kredito reitinga BBB-. I§ viso
programoje buvo leista dalyvauti SeSioms jmonéms: ketu-
rios i§ jy (jskaitant Hynix) priklausé Hyundai grupei (****)
EB nustaté, kad vykdant vieng i§ programos etapy KPB
isigytos obligacijos yra vyriausybés finansiné parama, kuri
suteiké naudos Hynix.

(**) Obligacijos jsipareigojimams padengti ir paskolos
isipareigojimams padengti yra turtu garantuojami
vertybiniai popieriai, parduodami investiciniams
trestams.

(**) Preliminarus nutarimas, 47-48 dalys.

(*** Ten pat, 49 dalis.

(***¥) Ten pat, 49-52 dalys. EB pazymi, kad programos
biudzetas buvo 6,2 triljono KRW, i§ kuriy 2,9
triljono  KRW buvo numatyta Hynix, taciau
faktinés iSlaidos buvo 2,9 trilijono KRW, i§ kuriy
1,2 trilijono KRW (41 %) buvo skirta Hynix, o
38 % buvo panaudoti kitoms trims Hyundai
jmonéms.” (+9).

Eksperty grupé nustaté, kad EB, remdamasi dokumentais,
jrodanciais, kad KPB obligacijy programa suteiké naudos
Hynix, priémé pagristg ir racionalig i§vada. Taip pat buvo

(*%) Eksperty grupés ataskaitos 7.88 ir 7.89 dalys.
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priminta, kad KPB obligacijy programa parengé ir veiks-
mingg jos veikimg uztikrino KV (*%). Vis délto, atsizvelg-
dama | naudos dydj, Eksperty grupé savo ataskaitoje
nurodé, kad Komisija, vadovaudamasi PPO teise, turéty
dar karta iSnagrinéti, ar yra alternatyviy lyginamuyjy stan-
darty.

(55)  Eksperty grupés nuomone, gaunamos naudos klausimg,
bent jau vyriausybés garantijy atveju, galima analizuoti
zvelgiant i§ jvairiy perspektyvy (°1), o tiriancioji institu-
cija, taikkydama SCM susitarimo 14 straipsnyje numatytas
gaires, turi teis¢ pasirinkti veikimo budag (°?). Pavyzdziui,
KPB obligacijy programoje galima pastebéti tam tikry
garantijos ypatybiy — juk $ig priemong parengé, finansavo
ir veiksminga jos veikima uZtikrino KV ar jai priklausanti
vieSoji jstaiga. Todél vienas i§ racionaliy biidy Sios prie-
mongs teikiamai naudai nustatyti — palyginti vyriausybés
teikiamg garantija su rinkos teikiama panasia garantija.
Nagrinéjant KPB obligacijy programa, taip pat reikéty
atsizvelgti j pagrindinio reglamento 6 straipsnio b punkta
(i$ esmés atitinkantj SCM susitarimo 14 straipsnio b
punktg), kuriame minimos vyriausybés paskolos, bei j
pagrindinio reglamento 6 straipsnio ¢ punkta (i esmés
atitinkantj SCM susitarimo 14 straipsnio ¢ punkta),
kuriame minimos vyriausybés paskoly garantijos.

(56) Komisija pakartotinai iSnagrinéjo turimag informacijg ir
apsvarsté, ar yra tinkamy lyginamyjy standarty, kuriais
remiantis galima biity nustatyti gaunama naudg. Komisija
ieskojo patikimy jrodymy, kad Hynix ar kita panaSioje
situacijoje esanti jmoné tam tikru laikotarpiu gavo
panasig vyriausybés garantija, panasig komercing paskola
arba panasig komercing paskolg be vyriausybés garantijy.
Panadi komerciné paskola idealiu atveju bity mazdaug
tokio paties dydZzio ir bty skirta tam paciam ar pana-
Siam Tkio veiklos sektoriui, biity skirta panaSiai veiklai
vykdyti bei biity suteikta mazdaug tuo paciu metu. Ji
neturéty biti susijusi su jokiomis — faktinémis ar numa-

50) Eksperty grupés ataskaitos 7.194-7.199 dalys.

(

(*') Eksperty grupés ataskaitos 7.189 dalis.

(*?) Eksperty grupés ataskaitos 7.213 dalis.

(*3) Zr. ,Direct Intervention by the Government in Supporting Hynix* (Tiesio-
ginis vyriausybés jsikiSimas remiant Hynix), Korea Economic Daily,
2001 m. rugpjicio 28 d. (apie tai, kaip Kor¢jos Nacionaliné Asam-
bléja suzinojo apie Kor¢jos ekonomikos ministry ir KEDK kores-
pondencija, kurioje KEDK nurodoma teikti pagalba Hynix) (Micron
Italia, 1 priedas, 2003 m. geguzés 14 d. informacija laikinojo regla-
mento svarstymui).

NN

(57)

(58)

tomomis — vyriausybés garantijomis ir turéty bati
suteikta jmonei, kurios finansiné situacija panasi { Hynix.

Po pakartotinio nagrinéjimo Komisija nusprendé, kad
Siuos kriterjjus atitinkanc¢iy lyginamyjy standarty $iuo
atveju néra. Dalyvaudama KPB obligacijy programoje,
Hynix nepardavé jmonés obligacijy komercingje rinkoje.
I§ tiesy, vienas i§ svarbiausiy kriterijy norint dalyvauti
KPB obligacijy programoje buvo tai, kad svarstoma
jmoné negaléjo gauti paskoly ar parduoti obligacijy jpras-
toje komercinéje rinkoje. Be to, kaip pazyméta galutinio
reglamento 53 konstatuojamojoje dalyje, Hynix nepateiké
jrodymy apie tai, kad minétu laikotarpiu bandé patekti §
uzsienio skoly rinkas. Be to, tarptautiné reitingavimo
agentiira Standard and Poor's nustaté mazZesnj teorinj
Hynix skolos reitinga (B-), todél neatrodo tikétina, kad
Hynix jmoné bity sugebéjusi veikti uZsienio obligacijy
ar paskoly rinkose, net jei bity bandZiusi tai daryti.
Pati Koré¢jos Vyriausybé 2001 m. sausio mén. pazyméjo,
kad Hynix jmoné yra ,techniskai nemoki“ (*3).

Be to, Hynix kreditavimas i kity $altiniy tuo laikotarpiu,
kai KPB prates¢é Hynix apmokéting obligacijy termina,
negali bati laikomas pagrindu nustatant Hynix gaunama
naudg. Dél 17-22 konstatuojamosiose dalyse nurodyty
priezas¢iy  paskolos, suteikiamos kaip sindikuotos
paskolos dalis, negali biti laikomos tinkamu pagrindu
palyginimui. Kreditavimg teikiant sindikuotas paskolas
iSkraipé vyriausybés isiki§imas, todél jo negalima laikyti
pagristu komerciniu standartu, pagal kurj bty galima
nustatyti, ar gauta naudos ir koks jos dydis. Siuo klau-
simu Komisija primena, kad sindikuotos paskolos buvo
teikiamos Koréjos Vyriausybei atsisakius taikyti skolinimo
ribas trims pagrindiniams $ios paskolos dalyviams. Siems
trims bankams nedalyvaujant sindikate, neaisku, ar Sia
paskolg apskritai bty buve jmanoma suteikti, nes
nedaug kas pageidauty prie jos prisidéti (*4).

(> Kaip nurodyta galutinio reglamento 53 konstatuojamojoje dalyje,

Hynix i§ pradziy prasé suteikti 1 trilijono vony vertés sindikuotg
paskola, taciau gavo tik 800 milijardy vony. Jei trys bankai, suteike
300 milijardy i§ 800 milijardy sumos, be specialaus Kor¢jos Vyriau-
sybés leidimo nebiity galéje dalyvauti, galima tik spélioti, ar likusieji
bankai biity suteike paskola.



2006 412 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 103/13
(59) Be to, privaciy asmeny pagal 2001 m. geguzés mén. (63) Atlikdama skai¢iavimus ir atsizvelgdama | Koré¢jos
restruktdrizavimo  programa isigytos konvertuojamos Vyriausybés sitilymg, kreditinga paskoly KRW (Koréjos
obligacijos negali bati laikomos lyginamuoju standartu, Respublikos vonais) norma Komisija laiké TVF tarptau-
nes (nors turimos informacijos ir nepakako, kad bity tinés finansy statistikos normg trumpalaikiam kredita-
galima nustatyti jgaliojimo ar jpareigojimo fakta) tai vimui Koréjos valiuta, kuri tuo metu buvo 7,7 %. Kredi-
rodo vyriausybés jsikis$imo lygj, dél kurio privaciy kredi- tingy ir nekreditingy bendroviy jsipareigojimy nevyk-
toriy dalyvavimas yra nepageidaujama priemoné uZtikri- dymo lygis aptariamos priemonés taikymo laikotarpiu
nant komercinj konvertuojamyjy obligacijy isigijimo buvo gautas i§ Moody’s Investor Services (atitinkamai
pagristuma: patys kredituojantys bankai 2001 m. geguzés 0,13 % ir 34,37 %). Tai reiskia 63,89 % bendrg paltikany
7 d. Kredituojanciy finansy institucijy tarybos rezoliuci- norma. Vidutiné palikany norma, kuria mokéjo Hynix uz
joje teigia, kad Hynix 2001 m. geguZés mén. negaléjo aptariamas KPB obligacijas, buvo 12,7 %, t. y. bendras
grazZinti skolos (°°), o KV aktyviai dalyvavo siekdama, paliikany normos skirtumas buvo 51,19 %.
kad bty jgyvendintas 2001 m. geguzés mén. konvertuo-
jamyjy obligacijy pasitlymas, o 2001 m. kovo mén.
vykusiame Kreditoriy tarybos susirinkime netgi dalyvavo
auksto lygio FTP pareigiinas (). Panai komerciné
paskola, kuri galéty bati lyginamuoju standartu yra
paskola, suteikta mazdaug tuo paciu laikotarpiu; konver-
tuojamyjy obligacijy pasitilymas buvo pateiktas pragjus (64) Jeigu finansiné parama biity teikiama pasikartojan¢iomis
penkiems ménesiams po KPB obligacijy programos, (0 ne nepasikartojanciomis) subsidijomis, kurios
t. y. tuo metu, kai tieck Hynix finansiné situacija, tiek skiriamos laikui bégant, ir pagal §j metoda apskaiciuojant
padétis DRAM rinkoje buvo labai skirtingi. svarstomos finansinés paramos naudos dydj, galima bity
daryti iSvada, kad nauja paskola suteikty 626,9 mlrd.

KRW naudos, o tai reiksty kompensuotinas subsidijas,

paskirstytas 11,8 % apyvartai, o ne 4,9 % kaip buvo

apskai¢iavus Komisija. Todél Komisija mano, kad Siuo
atveju jos pirminis metodas buvo ir yra pagristas, kadangi
(60)  Kaip nurodyta pirmiau (*’), rinkoje nebuvo jokio pana- dél palikany normy skirtumo gaunama nauda daznai

$aus komercinio lyginamojo standarto. I§ turimos infor- bus didesné nei paprastai paskirs¢ius paskoly nominalig

macijos matyti, kad Hynix nebity galéjes gauti atitinkamy sumg tam tikram laikotarpiui. Siomis aplinkybémis i3

lésy rinkoje. dviejy metody Komisija, norédama uztikrinti, kad nusta-
tyta subsidijy suma néra per didelé, pasirinko labiau
tradicinj metoda, o paskoly nominalia suma laikys
pagrindu maksimalios naudos ribai.

(61) Todél Komisija galéty pagristai ir objektyviai daryti

i$vadg, kad Siuo atveju nebaty galima remtis jokiu alter-

natyviu komerciniu lyginamuoju standartu. Taigi, esant

tokioms aplinkybéms, Komisija mano, kad Hynix gauta

nauda negaléty biiti didesné nei visos Hynix 1é3os, gautos (65) Vertindama lésas, kurias Hynix gavo dalyvaudamas KPB

dalyvaujant KPB obligacijq programoje, taip pat i§ sudé- ob]igacij]_} programoje, kaip didiiausi@ jmanoma naudq]

tiniy palikany, susigrazinimo ar bandymo susigraZinti Komisija mano, kad Hynix i§ Sios finansinés paramos

iSlaidy, jei isipareigojimai nebity vykdomi. Kadangi gaunama nauda pagal apyvartos ad valorem buvo 4,9 %.

néra patikimos informacijos apie $ias papildomas islaidas,

Komisija apsiribojo visa 1é8y suma. Komisija yra jsitiki-

nusi, kad $ig i§vadg visiskai pagrindZia jos (nepakeisti)

sprendimai dél Hynix finansinés padéties bei vertés ir

dél situacijos DRAMS rinkoje bei finansy rinkoje, ir tai,

jos manymu, atitinka pagrindinj reglamentg ir gaires.

1.7. 2001 m. spalio mén. sanavimo paketas, kurj sudaré
skolos ir nuosavo kapitalo apkeitimas, antrasis skolos
pratesimas ir naujos 658 mird. KRW paskolos sutei-
kimas

(62)  Vis délto prisimindama PPO eksperty grupés argumentus,
Komisija nagrinégjo galimybe, remiantis kokiu kitu (66)  Eksperty grupé taip apibendrino su 2001 m. spalio mén.

pagrindu (nors ir néra tinkamy komerciniy lyginamuyjy
standarty), nustatyti lyginamuosius rodiklius, kuriuos
buty galima pritaikyti atsizvelgiant j konkrecias atitin-
kamo atvejo aplinkybes. Pavyzdziui, tokj rodiklj baty
galima apskaiciuoti remiantis 45 ir 46 konstatuojamo-
siomis dalimis, atsizvelgiant { KEDK garantijg.

(**) Eksperty grupés ataskaitos 7.104 dalis.
(°%) Eksperty grupés ataskaitos 7.97 dalis.
(*7) 17-22, 56 ir 57 konstatuojamosios dalys.

restruktiirizavimo programa susijusius faktus:

,7.111. 2001 m. spalio mén. restruktirizavimo
programa — penktoji ir paskutiné subsidijy programa.
2001 m. spalio 4 d. vadovaujantis Imoniy
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pertvarkymo skatinimo akto ([PSA) nuostatomis buvo
isteigta antroji Hynix KFIT. IPSA buvo priimtas 2001
m. rugpjicio mén., o jo tikslas buvo palengvinti jmoniy
pertvarkymg, anks¢iau grindziamg susitarimu tarp kredi-
tuojanciy banky ir atitinkamy jmoniy. KFIT sudaré 110
finansy institucijy, tarp kuriy buvo 17 banky ir 15 inves-
ticiniy tresty bendroviy. KFIT sprendimai buvo priimami
75 % dauguma. Balsai buvo paskirstyti atsizvelgiant |
kiekvienos institucijos indélj | bendra Hynix suteiktg
paskola. Bet kuri finansiné institucija, besinaudojanti
teise nepritarti ir nesutinkanti su KFIT sprendimu,
visam laikui $alinama i§ KFIT. 2001 m. spalio 31 d.
vykusiame antrajame KFIT susirinkime buvo nuspresta
Hynix skirti ,antrgjj restruktirizavimo paketa“. Buvo
sitilomos $ios priemonés:

a) naujos 1 trilijono KRW paskolos suteikimas Hynix,
nustatant 7 % paltikany normag;

b) skolos ir nuosavo kapitalo apkeitimo sandoris, islei-
dziant obligacijas, kurias galima konvertuoti i akcijas;

¢) suteikty paskoly termino atidéjimas iki 2004 m. gruo-
dzio 31 d., pakeiciant apmokétinas jmonés obligacijas
i jmonés obligacijas su trejy mety terminu ir 6,5 %
palikany norma bei sumazinant likusiy paskoly
Kor¢jos valiuta paliikany norma iki 6 %.

7.112. Finansy institucijoms spalio 31 d. vykusio KFIT
susirinkimo metu buvo pateiktos trys pasirinkimo gali-
mybés. Pirmoji galimybé buvo sutikti su pasiGlymu
pratesti naujg kredita ir dalyvauti sudarant skolos ir
nuosavo kapitalo apkeitimo sandorj (1 galimybé).
Antra, bankai, nenorintys dalyvauti finansuojant nauja
paskola, buvo jpareigoti paversti 28,5 % savo paskoly
nuosavu kapitalu ir nereikalauti likusios Hynix skolos
dalies (2 galimybé¢). Trecia, KFIT taip pat nusprendé,
kad bankai, priestaraujantys numatytoms priemonéms ir
besinaudojantys teise nepritarti, gali parduoti paskolas jy
likvidavimo verte, nustatyta Arthur Andersen jmonés, kuri
tuo metu buvo jgaliota i$nagrinéti Hynix finansing situa-
cijg (3 galimybeé).

7.113. Vis délto pratesti naujaji kredita sutiko tik Sesi
bankai, todél vietoj planuoto 1 trilijono KRW buvo
surinkta tik 658 mird. KRW suma. Sie bankai pakeité
reik§mingg savo paskoly dalj kapitalu. Sie, vadinamieji

(68)

1 galimybés bankai, buvo KEB, Woori Bank, Chohung
Bank, KPB, NACF ir Citibank bankai (¥). AStuoni bankai
atsisaké suteikti naujas paskolas ir paverté mazdaug viena
tre¢dalj paskoly kapitalu, o likusig dalj nurasé kaip
nuostolius. Likusieji bankai prieStaravo pertvarkymui,
pardavé paskolas jy likvidavimo verte, o likusig skolos
dalj nurasé kaip nuostolius. Likusiy pirmos kategorijos
banky paskoly terminai turéjo bati atidéti, o paliikany
normos sumazintos, kaip nurodyta pirmiau (**). EB
nustaté, kad SeSiy pirmosios galimybés banky dalyva-
vimas 2001 m. spalio mén. restruktirizavimo progra-
moje buvo valstybés finansiné parama, suteikusi naudos
Hynix. Buvo apskaiciuota, kad 2001 m. spalio mén. rest-
ruktiirizavimo programos subsidijavimo norma yra
19,4 %.

(*) Preliminaraus nutarimo 77 dalis. KPB nedalyvavo
teikiant naujajg 658 mird. KRW paskola.
(**) Ten pat, 69-71 dalys.”

Eksperty grupé nustaté, kad EB, remdamasi dokumentais,
jrodanciais, kad 2001 m. spalio mén. restruktiirizavimo
programa suteiké naudos Hynix, priémé pagrista ir racio-
nalig i$vada (°%). Vis délto, atsizvelgdama j naudos dydi,
Eksperty grupé savo ataskaitoje nurodé, kad Komisija,
vadovaudamasi PPO teise, turéty dar karta i$nagrinéti,
ar yra alternatyviy lyginamuyjy standarty.

i) Skolos ir nuosavo kapitalo apkeitimas

Eksperty grupé nurodé, kad sprendziant naudos klausimg
tais atvejais, kai vyriausybé suteikia nuosavo kapitalo ir
taikant SCM susitarimo 14 straipsnio gaires, tiriancioji
institucija turi teis¢ pasirinkti veikimo biidg (*°). Komi-
sijos manymu, skolos ir nuosavo kapitalo apkeitimo
sandoris 2001 m. spalio mén. restruktfirizavimo progra-
moje gali bati vertinamas atsiZvelgiant  pagrindinio
reglamento 6 straipsnio 1 dalj (i§ esmés atitinkancia
SCM susitarimo 14 straipsnio a punkta), kurioje minimas
vyriausybés nuosavo kapitalo suteikimas, nesuderinamas
su jprasta investavimo praktika, jskaitant apriipinima
rizikos kapitalu arba privacius investuotojus atitinkamos
narés teritorijoje. Komisija paZymi, kad prieSingai b ir ¢
pastraipoms, a pastraipoje néra pateikiama i$vada, kurioje
baty nurodoma, kaip apskaiciuoti naudos dydj.

(*%) Eksperty grupés ataskaitos 7.204-7.210 dalys.

(*%) Eksperty grupés ataskaitos 7.213 dalis.
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(69) Komisija pakartotinai i$nagrinéjo turimg informacija ir (72) Todél Komisija galéty pagristai ir objektyviai daryti
apsvarsté, ar yra tinkamy lyginamyjy standarty, kuriais i$vadg, kad siuo atveju negalima remtis jokiu alternatyviu
remiantis galima blity nustatyti gaunama nauda. Komisija komerciniu lyginamuoju standartu. Taigi, esant tokioms
ieskojo patikimy jrodymy, kad panasus privatus nuosavas aplinkybéms, Komisija mano, kad Hynix gauta nauda
kapitalas buvo suteiktas Hynix ar kitai panaSioje situaci- negaléty buti didesné nei visos Hynix léSos, gautos jvyk-
joje esanciai jmonei tam tikru laikotarpiu. PanaSus dzius skolos ir kapitalo apkeitimo sandorj pagal 2001 m.
suteiktas nuosavas kapitalas idealiu atveju buty mazdaug spalio mén. restruktirizavimo programa. Komisija yra
tokio paties dydzio ir baty susijes su tuo paciu ar panasiu jsitikinusi, kad $ia i§vada visiSkai pagrindzia jos spren-
tkio veiklos sektoriumi, bty skirtas panaSiai veiklai dimai (nepakeisti) dél Hynix finansinés padéties bei vertés
vykdyti bei buty suteiktas mazdaug tuo paciu metu. Jis ir dél situacijos DRAMS rinkoje bei finansy rinkoje, ir tai,
neturéty bati susijes su jokiomis — faktinémis ar numa- jos manymu, atitinka pagrindinj reglamentg ir gaires.
tomomis — vyriausybés garantijomis ir turéty buti
suteiktas jmonei, kurios finansiné situacija panasi i Hynix.
(73)  Vis délto prisimindama PPO eksperty grupés argumentus
(70)  Po pakartotinio nagrinéjimo Komisija nusprendé, kad Komisija nagrincjo gallm){bg taikyti kit metods (nors ir
X — o : . o neturima jokiy lyginamuyjy standarty), pagal kurj bty
néra oficialios patikrintos informacijos, susijusios su . g 0 LR
- L T : . galima pakoreguoti naudos dydj, siekiant atsizvelgti i
Siais klausimais. Komisija nenustaté jokiy lyginamyjy . < . :
. . . 4 ypatingas $io atvejo aplinkybes. Komisijos manymu,
standarty, susijusiy su paciu Hynix. Paprastai nuosava 2 . ; o
kai N T ‘ nekreditingumo analizés, atliktos atsizvelgiant i skola,
apitaly Hynix teiké KV arba KV jgalioti ar valdomi ltatai li bt laikomi ind Iveinimui
bankai rezultatai negali biti laikomi pagrindu palyginimui,
’ kadangi $i konkreti finansiné parama yra susijusi su kapi-
talu, kuris yra i§ esmés kitokia priemoné nei skola.
(71)  Be to, rinkoje nebuvo jokio panasaus komercinio lygina-
mojo standarto. I§ turimos informacijos matyti, kad
Hynix nebiity galéjes gauti atitinkamy 1éSy rinkoje. Kaip (74)  Komisija atsizvelgé | tai, kad susikloscius tokioms dabar-

nurodyta galutinio reglamento 103 konstatuojamojoje
dalyje, Hynix kredito reitingas, kurj 2001 m. spalio
mén. suteiké Standard & Poor’s, buvo SD — ,atrankinis
jsipareigojimy nevykdymas®“. Hynix 2001 m. geguzés
mén. nesumokéjo palikany uz sindikuota paskola, o
kai kurie bankai pakeité paskolos nuostoliy salygas
Hynix atzvilgiv 2001 m. geguZés mén. ir dar kartg
2001 m. spalio mén., kol buvo pradétos jgyvendinti
svarstomos priemonés. Sesiy su 2001 m. spalio mén.
priemonémis susijusiy banky Hynix skiriami reitingai
svyravo nuo ,atsargus‘ iki ,abejotinas“, o 2 galimybés
banky, vykdanciy skolos ir nuosavo kapitalo apkeitima,
pasirinkimo galimybés buvo nedidelés: jie turéjo jsigyti
akcijy arba visiskai nurasyti Hynix skola. KV sitlyme,
kad apkeitimo ir rinkos kainos skirtumas turéty bati
laikomas gaunama nauda, neatsizvelgiama | realig labai
bloga finansing Hynix situacija; tiesiog néra norinciy
investuoti i jmone, kurios reitingas — SD. Galutinio regla-
mento 101-112 konstatuojamosiose dalyse pateiktos
isvados, kuriose teigiama, kad komercinéje rinkoje néra
Hynix tinkanc¢io panaSaus kapitalo finansavimo, kuris
galéty bati lyginamuoju standartu, dar karta patvirti-
namos.

tinio vertinimo aplinkybéms, reikéty atsizvelgti i islaidas,
susijusias su finansing paramg gaunanciu dalyviu. Komi-
sija pazymi, kad siekiant iSanalizuoti paramos gavéjui
tenkancias apkeitimo islaidas (jei tokiy yra), reikia atsiz-
velgti | naujas akcijas leidZiancios jmonés prisiimamus
jsipareigojimus. Komisija nurodo, kad S$iuo atzvilgiu
paprastojo akcinio kapitalo jneSimas nejveda jokiy
konkreciy jsipareigojimy jmonei, kadangi néra nusta-
tomos konkrecios gragzos normos, kuriy jmoné privaléty
laikytis, be to, nereikia atlikti jokiy mokéjimy. Vis délto
jmoné jsipareigoja (bent jau teoriskai) paskirstyti pelng ar
jo dalj akcininkams; pagal nuosavy léSy norma (ROE)
galima bty i§ dalies spresti, kokia yra tikétina jmonés
graza akcininkams, todél ja bty galima naudoti vertinant
Hynix gaunamg naudg. Remiantis finansiniais jmonés
duomenimis, 2001 m. Hynix ROE buvo 96,75 %
(neigiamas). Todél Hynix finansing padétj skolos ir
nuosavo kapitalo apkeitimo metu vertinant objektyviai,
nebuvo galima tikétis, kad atitinkamais metais Hynix
sugebés i§mokéti akcininkams kokio nors pobadzio
iSmokas. Todél, laikant ROE lyginamuoju standartu,
galima daryti i§vadg, kad visa skolos ir kapitalo apkeitimo
sandorio suma yra kompensuotina subsidija.
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(75)  Komisija taip pat iSnagrinéjo, ar Hynix patyré ilaidy, (79) Komisija pakartotinai i$nagrinéjo turimg informacija ir
susijusiy su akcijy atsisakymu dél apkeitimo sandorio apsvarsté, ar yra tinkamy lyginamyjy standarty, kuriais
arba islaidy, susijusiy su galimu akcijy kainy sumazéjimu remiantis galima blity nustatyti gaunamag nauda. Komisija
dél naujy akcijy i8leidimo (°°). Remdamasi Siais jrody- ieskojo patikimy jrodymy apie panasia komercing
mais, Komisija nemano, kad, isleidus naujas akcijas, i3 paskola, suteikta Hynix ar kitai panasioje situacijoje esan-
skolos ir kapitalo apkeitimo sandorio Hynix gaunama Ciai jmonei tam tikru laikotarpiu. Panasi komerciné
grynoji nauda sumazéja. Todél Komisija mano, kad paskola idealiu atveju bty mazdaug tokio paties dydzio
bitina pripazinti skolos ir nuosavo kapitalo apkeitimo ir bty skirta tam paciam ar panasiam tikio veiklos sekto-
sandorio poveiki Hynix finansinei padéciai. riui, baty skirta panasiai veiklai vykdyti bei bty suteikta
mazdaug tuo paciu metu. Ji neturéty biti susijusi su
jokiomis — faktinémis ar numatomomis — vyriausybés
garantijomis ir turéty bati suteikta jmonei, kurios finan-
siné situacija panasi i Hynix.
(76) Batina pripazinti, kad tiesioginio kapitalo iliejimo
nebuvo. DidZiausig naudg Hynix gavo, kai atlikus apkei-
timo sandorj buvo anuliuota didelé skolos dalis (2,483
mlrd. KRW). Tokiu biidu Hynix isvenge prievolés grazinti (80)  Vertinant naujos paskolos ir skolos termino pratgsimo
Sig skolg ir mokéti paliikanas. Sig didel¢ skolos dalj komercinj pagristuma negalima remtis obligacijomis,
pakeité 1 galimybés kredituojantiems bankams skirtos jsigytomis 2001 m. geguzés men. vykdant Restruktiiriza-
akcijos. Vis délto isleidZiant naujasias akcijas Hynix vimo programa, kadangi 2001 m. geguZés — spalio mén.
patirty iSlaidy praktiskai apskaiciuoti nejmanoma. Nors Hynix finansiné padétis gerokai pablogéjo. Todél Siy
buvusiy akeijy verté dél naujy akcijy iSleidimo sumazéjo, dviejy situacijy negalima laikyti palyginamomis.
tai niekaip neatsispindéjo Hynix finansinése ataskaitose.
Tai taip pat nereiské jokiy finansiniy sgnaudy (iSskyrus
naujy akcijy i8leidimo ilaidas) ir nejpareigojo Hynix atei-
tyje moketi bet kokio pobiidzio jmokas grynaisiais, kaip
bty buve skolos atveju.
(81) Po pakartotinio nagrinéjimo Komisija nusprendé, kad
néra oficialios patikrintos informacijos, susijusios su
Siais klausimais. Komisija nerado jokiy lyginamuyjy stan-
darty, susijusiy su paciu Hynix. Paprastai paskolas Hynix
teiké KV arba KV jgalioti ar jpareigoti bankai.
(77)  Todél, atsizvelgiant | minétus faktus ir tai, kad Hynix
neprane$é apie su nuosavybés vertybiniais popieriais susi-
jusias islaidas, skolos ir nuosavo kapitalo apkeitimo
sandorio nauda turéty bati apskaic¢iuota naudojant visg
apkeitimo sandorio sumg. Taigi, bendra Hynix gauta
nau(ja - 35 8’2, mlrd. KRW ir kompensuotina subsidija (82)  Kaip minéta pirmiau (°!), rinkoje nerasta kity komerciniy
9,6 % apyvartai. lyginamyjy standarty, kuriuos biity galima lyginti. Prie-
§ingai, turima informacija rodo, kad rinkoje Hynix nega-
l¢jo gauti iy lésy.
ii) Skolos termino pratesimas ir naujoji
paskola . . T . . .
(83) Todél Komisija galéty pagristai ir objektyviai daryti
. , L . isvada, kad siuo atveju nebity galima remtis jokiu alter-
(78)  Komisijos manymu skolos termino pratgsimg ir naujosios

paskolos suteikimg 2001 m. spalio mén. restrukttriza-
vimo programoje galima nagrinéti atsizvelgiant j pagrin-
dinio reglamento 6 straipsnio b punktg (i§ esmés atitin-
kantj SCM susitarimo 14 straipsnio b punktg), kuriame
daroma nuoroda | uZz pana$ig normaliomis salygomis
rinkoje gauta komercing paskolg jmonés mokéting suma.

(%) Zr. eksperty grupés ataskaitos 7.212 ir 7.213 dalis, kuriose apta-

riama eksperty grupés nuomoné, kad visa skolos ir nuosavo kapi-
talo apkeitimo sandorio suma neatspindi visos apkeitimo sumos,
nes Hynix prisiémé {sipareigojima atsisakyti nuosavybés akcijy
arba paskirstyti akcijas dabartiniams akcininkams.

natyviu komerciniu lyginamuoju standartu. Taigi Siomis
aplinkybémis Komisija mano, kad Hynix gauta nauda
negaléty biati didesné nei visos Hynix léSos, gautos
pratgsus skolos terming ir skyrus nauja paskola pagal
2001 m. spalio mén. restruktiirizavimo programa. Komi-
sija yra jsitikinusi, kad 3ig iSvada visiskai pagrindzia jos
nepakeisti sprendimai dél Hynix finansinés padéties bei
vertés ir dél DRAMS rinkos bei finansy rinky padéties,
ir tai, jos manymu, atitinka pagrindinj reglamenta ir
gaires.

(°1) 17-22, 57-59 konstatuojamosios dalys.
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(84)  Vis délto prisimindama PPO eksperty grupés argumentus, ii) 2001 m. spalio mén. pagalbos paketo

(85)

(86)

Komisija nagringjo galimybe taikyti kita metodg (nors ir
neturima jokiy lyginamyjy standarty), pagal kurj bity
galima pakoreguoti naudos dydj, siekiant atsizvelgti |
ypatingas Sio atvejo aplinkybes. Dél to siekiant apskai-
Ciuoti pagal Sias dvi priemones Hynix gauta naudg taikyta
metodika, aptarta 45-46 konstatuojamosiose dalyse.

Atlikdama skai¢iavima, kreditingu KRW paskoly dydziu
Komisija laiké Koréjos banko viduting 2001 m. investi-
cinio lygio jmoniy obligacijy palikany norma, kuri
prilygo 11,38 %. Kreditingy ir nekreditingy bendroviy
isipareigojimy nevykdymo lygis aptariamos priemonés
taikymo laikotarpiu buvo gautas i§ Moody’s Investor
Services. Nekreditingos bendrovés isipareigojimy nevyk-
dymo lygis trejy mety laikotarpiu (naujos paskolos ir
skolos termino pratgsimo laikotarpis) 2001 m. buvo
57,97 %. Kreditingos bendrovés isipareigojimy nevyk-
dymo lygis 2001 m. buvo 0,94 %. Tai reiskia 48,22 %
bendra palikany norma. Vis délto Hynix mokama naujos
paskolos paliikany norma buvo 7 % (palikany normos
skirtumas 41,2 %), o skolos termino pratgsimo palikany
norma — 6,5 % (palikany normos skirtumas — 41,7 %).

Teiktg finansing paramg laikant ne nepasikartojanciomis
subsidijomis, kurios skiriamos laikui bégant, o pasikarto-
jan¢iomis ir pagal §j metodg apskaiCiuojant svarstomos
finansinés paramos naudos dydj, galima daryti i$vada,
kad nauja paskola suteiké 271,5 mlrd. KRW naudos, o
skolos termino pratesimas — 761,4 mlrd. KRW. Tai
reiksty kompensuotiny subsidijy, kurios bity paskirstytos
6,8 % apyvartai, susijusiai su nauja paskola, ir 19,1 %
apyvartai, susijusiai su skolos termino pratgsimu, sutei-
kimg (palyginti su pradzioje Komisijos nustatytais atitin-
kamai 3,5 % ir 9,8 %). Todél Komisija mano, kad $iuo
atveju jos pradinis metodas buvo ir yra pagristas, kadangi
palikany normos skirtumo pagrindu nauda baty kur kas
didesné nei paprastai paskirscius paskoly nominalig suma
tam tikram laikotarpiui. Siomis aplinkybémis i§ dviejy
metody Komisija pasirinko maziau pavojinga, norédama
bati tikra, kad nenustaté per didelés subsidijy sumos ir
kad paskoly nominalig suma laikys maksimalaus naudos
dydzio riba. Remdamasi $iuo pagrindu, Komisija nustaté,
kad dél abiejy priemoniy Hynix naudos dydis apyvartos
ad valorem yra 13,3 %.

Pazymétina, kad kalbant apie skolos termino pratesima
(prieSingai, nei nurodyta galutinio reglamento 166
konstatuojamojoje dalyje), 1 galimybés banky isigytos
konvertuojamos obligacijos nebuvo isskaitytos, kadangi
2001 m. geguzés mén. priemonés nebebuvo kompensuo-
jamos.

(88)

(90)

92)

bendra subsidijy suma

Laikyta, kad subsidijy suma, apskai¢iuota remiantis skolos
pakeitimu akcijomis, skolos termino pratesimu ir nauja
paskola, suteiké didelés vienkartinés naudos ir buvo
paskirstyta penkeriy mety laikotarpiui (tai atitinka jprastg
DRAM pramonés jrenginiy nusidévéjimo laikotarpi).
Gauta suma buvo paskirstyta Hynix apyvartai TL ir prie
jos pridéta palikany norma, nustatyta pagal TL Koréjoje
taikytos komercinés paliikany normos vidurkj. Patikslinta
suma, iSreiksta ad valorem, yra 22,9 %.

1.8. Bendra subsidijy suma

Apibendrinant, bendros subsidijy sumos skai¢iavimas
buvo patikslintas remiantis Eksperty grupés rekomenda-
cijomis ir galutinis rezultatas yra toks:

2001 m.
geguzeés
Ko‘rejos meén. 2001 m.
plétros | konvertuo- spalio
Subsidijos | D/A padi- | banko | jamy obli- rl:ne'n & viso
tipas dinimas (KPB) | gacijy isigi- A alblos
obligacijy jimas, pag
paketas
programa skolos
termino
pratgsimas
— 51% 4,9 % 0% 229% | 329%

2. Zala
2.1. Ivadas

Sioje dalyje isdéstomos dar kartg jvertintos isvados,
pagristos Eksperty grupés ataskaitos rekomendacija dél
,darbo uzmokes¢io“ veiksnio, kaip svarbaus Bendrijos
pramonei jtakos turincio veiksnio, vertinimo laikantis
pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalies (ji i§ esmés
atitinka SCM susitarimo 15.4 straipsnj).

Kiti dél Zalos nustatyti faktai nesiskiria nuo nustatytyjy
pradiniame tyrime ir laikinajame bei galutiniame regla-
mentuose.

2.2. Darbo uZmokestis

Pradiniame tyrime EB svarsté ir vertino darbo uzmo-
kescio veiksnj, bet nusprendé, kad nustatant Zala darbo
uzmokestis néra reik§mingas. Vis délto Eksperty grupé
nusprendé, kad:
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Jneturédami oficialiy duomeny apie tirianciosios institu-
cijos analitinj ,darbo uZmokes¢io* vertinimo procesa,
negalime patikrinti, ar buvo tinkamai ir pagristai paais-
kinta tai, kaip faktai pagrindzia EB nustatytg Zalg ir ar tai
atitiko 15.4 straipsnj. Be iy oficialiy duomeny biitume
priversti pasikliauti post hoc prielaida, kuo vadovaudamasi
tiriancioji institucija padaré galutines i§vadas. Manome,
kad DSU 11 straipsnyje numatytas perziiiros standartas
uzkerta mums kelig tai daryti.” (6?).

Todél Eksperty grupé padaré iSvada, kad EB veiksmai
buvo nesuderinami su SCM susitarimo 15.4 straipsnio
nuostatomis, kadangi nagrinéjant subsidijuoto importo
poveikj vidaus pramonés padéliai nejvertintas ,darbo
uzmokescio veiksnys (¢3).

Atsizvelgdama | Eksperty grupés ivada ir dar karta
informacijg, Komisija teikia oficialius savo vertinimo
duomenis dél darbo uzmokescio veiksnio (atskirai nuo
pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalyje nurodyty
zalos veiksniy ir su jais).

Komisija i$nagrinéjo darbo uzmokes¢io sanaudy vidurkj
vienam Bendrijos pramonés darbuotojui TL ir trejy anks-
tesniy mety laikotarpiu. Indeksuoti rezultatai pateikiami
Sioje lenteléje (°4).

Darbo uzmokescio sgnaudy 2001 m.
vidurkis vienam darbuotojui 1998 m.| 1999 m. | 2000 m. (TL)
Indeksas 100 99 115 109

Eksperty grupés ataskaitos 7.360 dalis.

Eksperty grupés ataskaitos 7.362 dalis.
Duomenys paimti i§ slapto klausimyno atsakymy varianto ir Bend-
rijos gamintojy finansiniy ataskaity.

(95)

(96)

97)

(66

)

Lentelés duomenys rodo, kad Bendrijos pramonés darbo
uzmokescio sgnaudy vidurkis nagrinéjamuoju laikotarpiu
buvo skirtingas — laikui bégant mazéjo ir didéjo. 2000 m.
jis padidéjo 15 %. Palyginti su 1998 m. 2001 m. jis
sumazéjo 9 %. Bendrai tariant, augimas buvo maZesnis
nei visy valandiniy darbo kasty euro teritorijoje augimas
Siuo laikotarpiu (°°). Taigi aptariamuoju laikotarpiu
uZmokescio srityje nejprasty pokyciy nebuvo. Pokyciy
poveikis visos vidaus pramonés finansinei padéciai buvo
itin mazas ().

Be to, Komisija primena, kad DRAM yra produktai,
kuriems reikalingas kapitalas, ir dél to darbo rinka gali
tik Siek tiek paveikti gamybos sgnaudas (zr. taip pat 41
konstatuojamajg dali). Todél Sis palyginti mazas uzmo-
kes¢io padidéjimas vargu ar turéjo jtakos visai Bendrijos
pramongs finansinei padéciai.

Atsizvelgiant | maza uZmokes¢io poveiki, apsvarscius
uzmokescio veiksnj su kitais pagrindinio reglamento 8
straipsnio 5 dalyje nurodytais veiksniais, i§vada yra ta
pati — Bendrijos pramoné patyré reikmingos Zalos (¥7).

(°%) 1998-2001 m. visi valandiniai darbo kastai euro teritorijoje visose

ckonomikos srityse (nejskaitant Zemés tikio, vieSojo administravimo,
$vietimo, sveikatos ir kity paslaugy sektoriy) sumazéjo 10,5 % (zr.
2001 m. gruodzio mén. ir 2002 m. geguzés mén. ECB biuleteni).
Vis délto maziausiai vienas Bendrijos DRAM gamintojas (Micron)
patyré neigiama poveikj uZmokes¢iui ir pelnui dél finansiniy
nuostoliy, kurie atsirado tada, kai Hynix subsidijuoto importo
prekés didelémis apimtimis pardavinétos kainomis, Zymiai sumazi-
nusiomis DRAM kainas. 2001 m. spalio mén. Micron nustojo
didinti darbo uZmokestj ir pragyvenimui skirty iSlaidy suma. Be
to, Micron vadovy atlyginimai sumaZéjo 20 %. Buvo sustabdyta
Micron pelno skirstymo programa, pagal kuria 10 % kickvieng
ketvirtj gauto pelno yra skiriama Micron darbuotojams, o aukstesnio
rango specialisty atlyginimai sumazinti 10 %. Be to, 2001 m. gruo-
dzio mén. visi darbuotojai buvo priversti iSeiti privalomy atostogy
2-3 savaitéms (metines atostogy dienas i§naudojusiems darbuoto-
jams Sios atostogos buvo nemokamos). Po Micron klausymo
pateikta nuomong¢, 2003 m. vasario 18 d., 62 p. Nejskaitant atly-
ginimy ir pelno mazinimo, 2003 m. vasario mén. Micron turéjo
atleisti 10 % savo bendrovés darbo jégos (daugiau nei 1 850
darbuotojy), o Infineon ,2001 m. paskutiniuoju ketvirc¢iu privaléjo
sumazinti savo darbuotojy skai¢iy dél nuostoliy, susijusiy su subsi-
dijuotu importu i§ Kor¢jos.. Po Infineon klausymo pateikta
nuomong¢, 2003 m. kovo 14 d., 36 p.

Pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalyje nurodoma, kad
~pramonés bikle apibiidinanciy atitinkamy ekonominiy veiksniy
sgradas néra i§samus, be to, jokie i§ i§vardyty veiksniy néra batinai
lemiami*.
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2.3. ISvada EB swvarto- | 1990 0 | 1999 m. | 2000 m. [2001 m. (TL)
jimas
(98)  Remiantis pirmiau nurodytais faktais, tvirtinama galutinio DRAM 16 593 400! 28 961 100! 45 873 600(68 967 600
reglamento 188 konstatuojamojoje dalyje pateikta i§vada, (tiikstan-
kad Bendrijos pramoné patyré reikSmingos Zalos, kaip tiais
apibrézta pagrindinio reglamento 8 straipsnyje. megabity)
Indeksas 100 175 276 416

(100)

(101)

3. Priezastinis rySys
3.1. Ivadas

Sioje dalyje isdéstomos dar kartg jvertintos isvados,
pagristos Eksperty grupés ataskaitos rekomendacijomis
dél to, kad zala, kuria sukelé kiti veiksniai (visy pirma
paklausos sumazé¢jimas, pajégumy perteklius ir kitas,
nesubsidijuotas importas), nebiity laikoma dél subsidi-
juoto importo patirta Zala, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento & straipsnio 7 dalyje. Eksperty grupés atas-
kaitos 7.437 dalyje pateiktas faktas netrukdo daryti
isvados dél to, kad priezastinis rySys tarp subsidijuoto
importo ir Bendrijos pramonés patirtos Zalos yra, bet
ten nurodyta, kad reikia pakankamai paaiskinti $iy
veiksniy Zalingo poveikio pobaidj ir mastg (pageidautina
atliekant kiekybing analiz¢), atskiriant veiksnius nuo
subsidijuoto importo poveikio.

3.2. Paklausos sumazéjimas ir ekonominis nuosmukis

Pagrindinio reglamento 8 straipsnio 7 dalyje (ji i§ esmés
atitinka SCM susitarimo 15.5 straipsnj) reikalaujama i$na-
grinéti visus kitus Zinomus veiksnius (be subsidijuoto
importo), kurie tuo paciu metu daro Zalg Bendrijos
pramonei, kad 3iy veiksniy padaryta Zala nebity susieta
su subsidijuotu importu. Vienas i§ $iy veiksniy yra
y,paklausos sumazéjimas*.

Savo ataskaitos 8.1 dalies e punkte Eksperty grupé
nustaté, kad EB nepavyko uZtikrinti, jog dél paklausos
sumazéjimo patirta Zala nebiity siejama su subsidijuotu
importu. Si i§vada padaryta remiantis Eksperty grupés
ataskaitos 7.411-7.414 dalyse pateiktais faktais, pagal
kuriuos paklausos sumazéjimas reiskia bendrg ekonominj
nuosmuki.

(102)

(103)

Komisija primena, kad esant vienodoms kitoms aplinky-
béms paklausa (t. y. noras ir galéjimas jsigyti tam tikro
prekeés tam tikra kieki) gali biti laikoma suvartojimu (t. y.
faktinis fizinis prekés naudojimo procesas nepaisant
prekybos lygio). Pirmiau pateiktoje lenteléje nurodomas
EB suvartojimas tikstanciais megabity nagrinéjamuoju
laikotarpiu. Dél $io matavimo vieneto taikymo Eksperty
grupé neabejojo. Pirmiau pateikta lentelé rodo, kad
kadangi faktinis DRAM suvartojimas Bendrijoje nagriné-
jamuoju laikotarpiu nuolat ir Zymiai augo, klaidinga
daryti prielaidg, jog DRAM paklausos lygis Bendrijoje
tuo paciu laikotarpiu sumazéjo. Todél visi susije KV ir
Hynix nurodyti argumentai dél sumazéjusios paklausos
poveikio Zalingai Bendrijos pramonés padéciai (visy
pirma kainoms) néra reik$mingi, kadangi, kaip rodo
lentelé, paklausos lygis iSaugo. KV ir Hynix tvirtinimas,
jog tariamas paklausos sumazéjimas paveiké Bendrijos
pramonés kainas, néra pagristas atsizvelgiant i tai, kad
paklausos lygis nesumazéjo. PrieSingai, didelj poveikj
Bendrijos pramonés kainoms ir tuo paciu Zalingai jos
padédiai turéjo subsidijuotas importas (Zr. galutinio regla-
mento 191 ir 192 konstatuojamasias dalis).

Hynix ir KV pazyméjo, kad 2001 m. DRAM paklausa
visame pasaulyje iSaugo tik 59 %, palyginti su vidutiniu
metiniu 75 % augimo tempu, ir greiciausiai dél to teigé,
kad 2000-2001 m. paklausos augimo tempas itin sulé-
téjo (Zr. galutinio reglamento 193 konstatuojamaja dalj).
Komisija prieStarauja. Hynix ir KV teisingai pastebéjo, kad
DRAM rinka yra cikliné (zr. galutinio reglamento 193
konstatuojamaja dalj). Vis délto ciklinése rinkose
paklausos augimo tempai smarkiai skiriasi kiekvienais
metais, ir biity nepagrista tikétis, kad paklausos augimo
tempas tam tikrais metais atspindéty vidutinj viso verslo
ciklo paklausos augimo tempa. Pagristas metodas norint
nustatyti, ar 2000-2001 m. paklausos augimas sumaZzéjo
(atsizvelgiant | rinkos cikliskumg), bty palyginti
2000-2001 m., kai patirtas sastingis, paklausos augimo
tempa su vidutiniu paklausos augimo tempu esant sastin-
giui ankstesniais ciklais. Nei Hynix, nei KV nepateiké tokj
lyginima pagrindzian¢iy argumenty arba duomeny. Todél
turimi duomenys neparemia i§vados, kad atsizvelgiant |
DRAM rinkos cikliskumg 2000-2001 m. paklausos
augimo tempas smarkiai sulétéjo.
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(104) Be to, svarstyta, ar 2000-2001 m. paklausos augimo tirfan¢iosios institucijos i§vada dél karstai valcuoty strypy,

(105)

(106)

tempas Bendrijoje sulétéjo palyginti su ankstesniais
metais pastebétu faktiniu augimo tempu. DRAM paklausa
Bendrijoje, nustatyta pagal EB suvartojimg, 1998-1999
m. iSaugo 75 %, 1999-2000 m. — 58 %, o 2000-2001
m. — 51%. Todél, nors nagrinéjamuoju laikotarpiu
paklausa nuolat didéjo, po to ji sumazéjo. Nepaisant to,
paklausos augimo tempas TL isliko didelis (51 %).

1999-2000 m. (paklausos augimas sumazéjo 17 procen-
tiniy punkty) paklausos augimo mazéjimo tendencija
buvo labiau pastebima nei laikotarpiu nuo 2000 m. iki
TL (paklausos augimas sumazéjo 8 procentiniais punk-
tais). Vertinant paklausos augimo raidg ja reikia lyginti su
Bendrijos pramonés pardavimo kainy raida, kas buvo
pagrindiné Zalos Bendrijos pramonei prieZastis nagrinéja-
muoju laikotarpiu (zr. galutinio reglamento 188 konsta-
tuojamagjg dalj). Paklausos augimas itin sumazéjo
1999-2000 m. (23 %), bet vidutiné Bendrijos pramonés
pardavimo kaina nukrito tik 5 %. PrieSingai, laikotarpiu
nuo 2000 m. iki TL paklausos augimas neZymiai suma-
z&jo (12 %), taciau vidutiné Bendrijos pramonés parda-
vimo kaina staigiai sumazéjo 77 % (Zr. laikinojo regla-
mento 128 konstatuojamgja dalj ir atitinkama lentelg).
Jeigu létesnis paklausos augimas biity sukéles Zalos,
bity galima manyti, kad Bendrijos pramonés pardavimo
kainos biity labiau kritusios tuo laikotarpiu, kai paklausos
augimas sumazéjo kur kas Zymiau. Turimi duomenys
rodo, kad tokio rysio tarp paklausos augimo ir Bendrijos
pramonés pardavimo kainy tendencijy néra. Dél to
daroma i$vada, kad tarp paklausos augimo ir Bendrijos
pramonés pardavimo kainy néra jokio galimo rysio, kuris
rodyty, jog sulétéjes paklausos augimas turéjo jtakos
Bendrijos pramonés patirtai Zalai.

Sis metodas atitinka PPO eksperty grupiy i$vadas, nese-
niai padarytas perzitrint su nepriskyrimu Zalai susijusius
faktus. ISvadas dél nepriskyrimo Zalai PPO eksperty
grupés itin rémé tada, kai turimi duomenys rodé, jog
minétas veiksnys negaléjo sukelti Zalos, kadangi Sio
veiksnio tendencija nepriklausé nuo vidaus pramonés
pagrindiniy rodikliy tendencijy. Visy pirma dél US-Steel
Eksperty grupé pastebéjo, kad faktai, atrodo, pagrindzia

kad kainy padidéjimas nesukélé Zzalos, kadangi veiklos
pelno marzos tendencijos (pagrindiné pelningumo verti-
nimo priemoné) nebuvo susijusios su parduoty prekiy
sanaudomis (°%). Be to, Eksperty grupé, nusprendusi,
kad tirfan¢iosios institucijos i§vada dél neridijancio
plieno strypo, pagal kuria paklausa laikoma zalos
veiksniu, neatitiko nepriskyrimo Zalai reikalavimo, pazy-
méjo, kad tiriancioji institucija buty galéjusi jvykdyti §
reikalavimg pateikdama ,pagrista ir tinkamg paaiskinima*,
jrodantj, jog paklausos tendencijos néra susijusios su
vidaus pramonés padétj apibiidinandiais pagrindiniais
kintamaisiais (°?).

(107) Todél Komisija mano, kad pakartotinis nagrinéjimas

(69

atitinka pagrindinio reglamento 8 straipsnio 7 dalies (ji
i§ esmés atitinka SCM susitarimo 15.5 straipsnj) nepris-
kyrimo Zalai reikalavimg, susijusj su paklausos augimu,
kadangi jrodoma, jog nagringjamuoju laikotarpiu
paklausos augimo tendencijos nepriklausé nuo Bendrijos
pramonés pardavimo kainy tendencijy. Be to, Komisija
mano, kad pakartotinis nagrinéjimas atitinka neprisky-
rimo Zalai reikalavimg dél paklausos lygio sumazéjimo,
kadangi jrodoma, jog nagringjamuoju laikotarpiu
paklausa nesumazéjo.

(°%) ,Eksperty grupé mano, kad USITC greiciausiai buvo teisi nuspres-

ama, jog gamybos sgnaudos nesukélé didelés Zalos. Jeigu parduoty
prekiy kainos i tiesy turéjo reikSmingos jtakos vidaus pramonés
padéciai, buty galima manyti, jog sumazéjus parduoty prekiy
kainoms veiklos pelnas padidéty ... Vis délto, kaip matyti i toliau
pateikto grafiko, kuris sudarytas pagal USITC duomenis, veiklos
pelno marZos tendencijos nepriklauso nuo parduoty prekiy kainy
tendencijy.“. Eksperty grupés ataskaita United States — Definitive Safe-
guard Measures on Imports of Certain Steel Products, WT[/DS248|R,
WT/DS249/R,  WT/DS251/R, WT/DS252/R, WT/DS253R,
WT/DS254/R, WT/DS258/R, WT/DS259/R, priimta 2003 m. gruo-
dzio 10 d., su pataisymais, padarytais Apeliacinés tarybos ataskaita
(nurodant kitas priezastis), 10.440 ir 10.443 dalys.
Visy pirma eksperty grupé teige: ,Eksperty grupé nenori apibreézti,
ka reiskia pagristas ir tinkamas paaiskinimas, bet mano, kad USITC
galgjo, pavyzdziui, jrodyti, kad biitent Siuo atveju rySio tarp
paklausos sumazéjimo tyrimo laikotarpiu ir patirtos Zalos nebuvo.
Tiksliau tariant USITC galéjo paaiskinti, kad veiklos pelno marzos,
kuri greiCiausiai yra svarbiausias Zalos rodiklis $iuo atzvilgiu, suma-
7éjimas nepriklausé nuo paklausos tendencijy. Sig analize biity buve
galima pagristi paaiskinant, kad veiklos pelno marzos mazéjimas
greiCiau sutapo su padidéjusiu importu, o ne paklausos sumazé-
jimu* (paryskinant). Eksperty grupés ataskaita United States — Defi-
nitive Safeguard Measures on Imports of Certain Steel Products,
WT/DS248/R,  WT/DS249[R, ~WT/DS251/R, ~WT/DS252R,
WT/DS253/R, WT/DS254/R, WT/DS258/R, WT/DS259/R, priimta
2003 m. gruodzio 10 d., su pataisymais, padarytais Apeliacinés
tarybos ataskaita (nurodant kitas priezastis), 10.558 dalis.
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(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

3.3. Pajégumy perteklius

Savo ataskaitos 7.421 dalyje Eksperty grupé pazyméjo,
kad reikéty atskirai nagrinéti su kainy sumazéjimu susi-
jusi pajégumy pertekliaus poveiki, neatsizvelgiant | tai,
kas kaltas dél tokio pajégumy pertekliaus.

Komisija paZzymi, kad pagrindinio reglamento 8
straipsnio 7 dalyje (ji i§ esmés atitinka SCM susitarimo
15.5 straipsnj) ,pajégumy perteklius“ atskirai neminimas.
Laikinajame ir galutiniame reglamentuose sgvoka svars-
toma tiek, kiek ja rémési tam tikros suinteresuotosios
Salys. Tai santykiné sgvoka, kadangi ji priklauso nuo
turimy pajégumy ir nuo to, kiek pajégumy i$naudojama,
t. y. nuo paklausos lygio. ,Pajégumy perteklius“ gali atsi-
rasti iSaugus pajégumams arba sumazéjus paklausai.

,Pajégumy perteklius“, kaip galimas Zalos veiksnys, gali
bati nagrinéjamas atsiZvelgiant | pasaulio arba Bendrijos
rinka. Toliau Komisija aptaria abu atvejus.

Kaip nurodyta laikinojo reglamento 153 konstatuojamo-
joje dalyje ir galutinio reglamento 197 konstatuojamojoje
dalyje, jau daug mety, jskaitant nagrinéjamaji laikotarpi,
viso pasaulio rinkoje bita tam tikro pajégumy perte-
kliaus. Nei nagrinéjamuoju laikotarpiu, nei visy pirma
Sio laikotarpio pabaigoje pries prasidedant TL dél pajé-
gumy pertekliaus nenustatyta jokiy dideliy poky¢iy. Viso
pasaulio pajégumy perteklius galéjo turéti spaudimo
kainoms nagrinéjamuoju laikotarpiu, o tai galéjo turéti
jtakos Bendrijos pramonés patirtai Zalai. Né viena suinte-
resuotoji Salis neabejojo Siuo nustatytu faktu.

Vis délto, kaip nurodyta laikinojo reglamento 147
konstatuojamojoje dalyje, nustatyta, jog viso pasaulio
pajégumy perteklius buvo mazdaug 20 %. TL Hynix
gamyba sudaré mazdaug 17 % viso pasaulio gamybos.
Atsizvelgiant j tai, kad TL Hynix faktiskai buvo bankru-
tavusi ir galéjo testi savo veikla tik dél to, kad KV suteiké
jai subsidijas, galima daryti i$vada, kad viso pasaulio pajé-
gumy pertekliaus padétis dirbtinai isliko nepakitusi dél
Hynix subsidijavimo. Todél viso pasaulio pajégumy perte-
kliaus poveikis Zalingai Bendrijos pramonés padéciai
buvo susijes su Hynix subsidijuotu importu. Sis poveikis
nagrinétas laikinojo reglamento 144-149 konstatuoja-
mosiose dalyse ir galutinio reglamento 191-192 konsta-
tuojamosiose dalyse. Atsizvelgiant | tai, su Hynix susijes
viso pasaulio pajégumy pertekliaus poveikis turi bati

(113)

(114)

(115)

. veiksniu, sieti ubsiditu .
laikomas veiksn sietinu  su subsidijuoto importo
poveikiu.

Bet kuriuo atveju net jei viso pasaulio pajégumo pertekliy
poveikj buty galima nagrinéti atskirai, nesiejant jo su
subsidijuoto importo poveikiu, galima nustatyti tokius
faktus. Atliekant pradinj tyrimg bendradarbiavusiy
keturiy DRAM gamintojy (t.y. Samsung, Hynix, Infineon
ir Micron, kurie kartu sudaro mazdaug 80 % viso pasaulio
DRAM rinkos) atsakymai | klausimyng rodo, kad
1999-2000 m. bendras jy pajégumas megabitais iSaugo
129 %, o laikotarpiu nuo 2000 m. iki TL — 85 %.
1999-2000 m. jy bendra gamyba megabitais padidéjo
124 %, o laikotarpiu nuo 2000 m. iki TL — 81 %. Kitaip
tariant, keturiy pagrindiniy pasaulio gamintojy pajégumai
ir gamyba Zymiau iSaugo 1999-2000 m. pelningu laiko-
tarpiu, kuriuo Bendrijos pramoné islaiké gan stabilias
kainas ir gavo pelno, o laikotarpiu nuo 2000 m. iki TL
(2001 m.) Bendrijos pramon¢é patyré nuostoliy dél smar-
kiai sumazéjusiy kainy (zr. laikinojo reglamento 128 bei
131 konstatuojamasias dalis ir atitinkamas lenteles).
Todél Komisija mano, kad nagrinégjamuoju laikotarpiu
turétas pajégumy perteklius neturéjo didelés jtakos
kainy nuosmukiui ir Bendrijos pramonés materialinei
zalai TL.

Be to, turimi duomenys rodo, kad Bendrijos pajégumy
perteklius nebuvo Zalos veiksnys. 1999-2000 m.
Bendrijos pajégumai iSaugo tris kartus (252 %), o 2000-
2001 m. beveik padvigubéjo (iSaugo 92 %). ISaugus
Bendrijos  pajégumams, iSaugo Bendrijos gamyba.
1999-2000 m. pajégumy panaudojimas Bendrijoje
sumazéjo 28 %, 2000-2001 m. jis padidéjo 4 % (zr.
laikinojo reglamento 125 konstatuojamaja dalj ir atitin-
kamg lentelg).

Bendrijos pajégumy pertekliaus tendencijos (apibtdintos
kaip priesingos Bendrijos pajégumy panaudojimo tenden-
cijoms) rodo mazg ry§j (arba iSvis jokio) su Bendrijos
pramonés pardavimo kainy tendencijomis. Pajégumy
perteklius itin iSaugo 1999-2000 m. (28 %), bet
Bendrijos pramonés pardavimo kainos nukrito tik 5 %.
Be to, laikotarpiu nuo 2000 m. iki 2001 m. Bendrijos
pajéegumy perteklius sumazéjo 4 %, taciau Bendrijos
pramonés pardavimo kainos staigiai sumazéjo 77 % (Zr.
laikinojo reglamento 125 bei 128 konstatuojamasias
dalis ir atitinkamas lenteles). Galima daryti iSvada, jeigu
didéjantis pajégumy perteklius buvo susijes su mazé-
janciu kainy lygiu, dél Zymaus pajégumy pertekliaus
padidéjimo 1999-2000 m. bity smarkiai sumazéjusios
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(116)

(117)

kainos, o sumazéjus pajégumy pertekliui 2000-2001 m.,
kainos biity pakilusios arba bent jau kazkiek buvusios
stabilesnés.  Turimi  duomenys rodo  prieSingai.
1999-2000 m. kainos Siek tiek nukrito, nepaisant
Zymaus  pajéegumy  pertekliaus  padidéjimo, o
20002001 m. nustatytas didelis kainy nuosmukis,
nepaisant to, kad pajégumy perteklius sumazéjo. Tai
visiskai skiriasi nuo subsidijuoto importo kainy ir
Bendrijos pramonés pardavimo kainy tendencijy glaudaus
rysio. I3 tiesy 2000-2001 m. Bendrijos pramonés parda-
vimo kainy tendencijos ir subsidijuoto importo kainy
tendencijos buvo beveik vienodos: $iuo laikotarpiu
Bendrijos pramonés pardavimo kainos nukrito 74 %, o
subsidijuoto importo kainos — 77 % (zr. laikinojo regla-
mento 119 ir 128 konstatuojamasias dalis).

Be to, turimi duomenys rodo, kad Bendrijos pajégumy
pertekliaus  tendencijos neturi ry$io su Bendrijos
pramonés padétj apibiidinanciais pagrindiniais rodikliais.
Visy pirma 1999-2000 m. Bendrijos pramonés pelnin-
gumas augo: investicijy graza ir grynyjy pinigy srautai
buvo teigiami, nepaisant Zymaus Bendrijos pajégumy
pertekliaus  padidéjimo. Taciau 2001 m. Bendrijos
pramoné patyré dideliy nuostoliy: investicijy graza ir
grynyjy pinigy srautai tapo neigiami, nepaisant Bendrijos
pajéegumy  pertekliaus sumazéjimo 2000-2001 m.
Bendrijos pramonés rezultatai 2000-2001 m. vertinant
pelninguma, investicijy graza ir grynyjy pinigy srautg yra
susije su subsidijuoto importo kainy tendencijomis tuo
laikotarpiu. Kaip pazyméta pirmiau, kadangi 2000-2001
m. Bendrijos pramoné patyré dideliy nuostoliy, o inves-
ticijy graza ir grynyjy pinigy srautas buvo neigiamas,
subsidijuoto importo kainos sumazéjo 74 %.

Hynix tvirtino, kad Bendrijos pajégumy perteklius buvo
kitas Zinomas veiksnys, turéjes jtakos materialinei Zalai
nagrinéjamuoju laikotarpiu. Vis délto Bendrijos pajégumy
pertekliaus tendencijos nerodo jokio rySio su Bendrijos
pramonés tendencijomis (arba pastebimas rysys néra
labai svarbus). Todél Komisija daro i§vadg, kad Bendrijos
pajégumy perteklius negali biti laikomas veiksniu, turé-
jusiu jtakos Bendrijos pramonés patirtai materialinei Zalai.
Atsizvelgiant | tai, kad Bendrijos pajégumy perteklius
neturéjo neigiamo poveikio Bendrijos pramonés padéciai,
pajégumy sukelta tariamg Zalg néra batina atskirti nuo
Hynix importu sukeltos Zalos. Komisija mano, kad i
ivada atitinka 106 konstatuojamojoje dalyje iSdéstytas

(118)

(119)

PPO eksperty grupiy ivadas, neseniai padarytas perzia-
rint su nepriskyrimu Zalai susijusius faktus.

Pakartotinis nagrinéjimas parodé, kad priezastinio rysio
tarp pajégumy pertekliaus ir kainy nuosmukio arba
zalos Bendrijos pramonei néra. Vis délto 2001 m.
Bendrijos pramoné patyré dideliy nuostoliy; tai buvo
laikotarpis, kai subsidijuoto importo kainos staigiai
nukrito, o $io importo apimtis Bendrijos rinkoje buvo
didziausia. Sis kontrastas rodo, kad, palyginti su pajé-
gumy pertekliumi, subsidijuoto importo apimties ir
kainy poveikis yra atskiros priezastys, susijusios su Bend-
rijos pramonei padaryta reik§minga Zala.

3.4. Kitas nesubsidijuotas importas

Savo ataskaitos 7.426 dalyje Eksperty grupé pazyméjo,
jog néra reikalavimo nesubsidijuota importa nagrinéti
pagal Zalis. Be to, 7.435 dalyje Eksperty grupé pazyméjo,
kad reikéty pakankamai paaiskinti nesubsidijuoto
importo Zalingo poveikio pobiidj ir mastg (atskirai nuo
subsidijuoto importo Zalingo poveikio). Todél nesubsidi-
juoto importo poveikis svarstytas nagrinéjant bendra
importg i§ kity Saliy nei Koréja (t. y. Jungtiniy Valstijy,
Japonijos ir Taivano) ir importg i§ Samsung. Laikinojo
reglamento 151 konstatuojamojoje dalyje ir galutinio
reglamento 194 ir 200 konstatuojamosiose dalyse patei-
kiami duomenys apie importo apimties augimo tempa,
rinkos dalj ir vidutines nesubsidijuoto importo kainas
nagrinéjamuoju laikotarpiu. Sie duomenys pateikiami
toliau kaip pakoreguoti suvestiniai rodikliai (7?). Kadangi
DRAM rinkoje dalyviy yra itin mazai, konfidencialumo
sumetimais  tendencijy raidai parodyti naudojami
indeksai.

2001 m.
(TL)

Nesubsidijuotas importas | 100 142 166 233
(ttkstanciais megabity)

1998 m.| 1999 m.| 2000 m.

Nesubsidijuoto importo 100 81 60 56
rinkos dalis

Nesubsidijuoto importo 100 89 104 48
vidutiné kaina

("% Duomenys pagristi pradiniame tyrime bendradarbiavusiy bendroviy

slapty klausimyny patikrintais atsakymais ir vieSais i§orés Saltiniais,
pavyzdiiui, Gartner Dataquest ir In-Stat MDR.
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(120) Nagrinéjamuoju laikotarpiu nesubsidijuotas importas prieZastys, susijusios su Bendrijos pramonei padaryta

(121)

(122)

padidéjo daug maziau (133 %) nei subsidijuotas (361 %)
(Zr. galutinio reglamento 177 konstatuojamajg dalj ir
atitinkama lentelg). Pazymétina, kad tuo paciu laikotarpiu
Bendrijos suvartojimas i§augo 316 %. Taigi, nors nesubsi-
dijuoto importo augimo tempas buvo susijes tik su
Bendrijos suvartojimo augimo tempu, subsidijuotas
importas iSaugo daugiau nei Bendrijos suvartojimas.
Todél nagrinéjamuoju laikotarpiu nesubsidijuoto importo
rinkos dalis sumazéjo 44 %, o subsidijuoto importo
rinkos dalis iSaugo 20 % (zr. galutinio reglamento 185
konstatuojamaja dalj ir atitinkama lentele). Jeigu nagriné-
jamuoju laikotarpiu nesubsidijuoto importo rinkos dalis
gerokai sumazéjo, kg rodo pirmiau minéti faktai, galima
daryti i$vada, kad toks importas savo apimtimi Bendrijos
pramonei Zalos nepadaré.

Be to, turimi duomenys rodo, kad toks importas nepa-
daré zalos Bendrijos pramonei ir kainy atZvilgiu. TL nesu-
bsidijuoto importo kainos virsijo net tik subsidijuoto
importo, bet ir Bendrijos pramonés pardavimo kainas.
Visy pirma TL nesubsidijuoto importo vidutiné kaina
buvo 19 % didesné uz viduting subsidijuoto importo
kaing, be to, ji 24 % virSijo viduting Bendrijos pramonés
pardavimo kaina. Be to, nagrinéjamuoju laikotarpiu nesu-
bsidijuoto importo kainos nukrito, bet tikrai ne tiek daug,
kiek subsidijuoto importo ir Bendrijos pramonés kainos.
Nagrinégjamuoju  laikotarpiu  vidutiné  nesubsidijuoto
importo kaina sumazéjo 52 %. Taciau vidutiné subsidi-
juoto importo kaina $iuo laikotarpiu sumazéjo 80 % (Zr.
galutinio reglamento 178 konstatuojamaja dalj ir atitin-
kama lentelg), o vidutiné Bendrijos pramonés pardavimo
kaina — 79 % (zr. laikinojo reglamento 128 konstatuoja-
majg dalj ir atitinkamga lentele). Remiantis Siais faktais
galima daryti i§vada, kad nesubsidijuoto importo kainos
neturéjo neigiamo poveikio Bendrijos pramonés parda-
vimo kainoms.

Kaip ir pajégumy pertekliaus atveju, prieZastinis rysys
tarp tokio importo ir kainy nuosmukio arba Zalos
Bendrijos pramonei nejrodytas. Bendrijos pramonés
rezultatai Zymiai pablogéjo tuo metu, kai subsidijuoto
importo apimtis iSaugo ir dél Sio importo kainy suma-
7éjo Bendrijos panasios prekés kainos. Sis kontrastas
rodo, kad, palyginti su nesubsidijuotu importu, subsidi-
juoto importo apimties ir kainy poveikis yra atskiros

(123)

(124)

(125)

(126)

materialine Zala.

Todél Komisija mano, kad pakartotinis nagrinéjimas
atitinka pagrindinio reglamento 8 straipsnio 7 dalyje (ji
i§ esmés atitinka SCM susitarimo 15.5 straipsnj) numa-
tytg nepriskyrimo Zalai reikalavima, susijusj su nesubsidi-
juotu importu, kadangi $is Zinomas veiksnys buvo
atskirtas nuo subsidijuoto importo ir jrodyta, jog nagri-
néjamuoju laikotarpiu nesubsidijuotas importas nepadaré
Bendrijos pramonei materialinés Zalos nei apimties, nei
kainy poveikio atzvilgiu.

3.5. I$vada

Atskyrus ir esant reikalui i§samiau i$nagrinéjus paklausos
sumazéjimo, pajégumy pertekliaus ir kito nesubsidijuoto
importo poveikj, manoma, kad jokia iy veiksniy sukelta
zala nebuvo sieta su subsidijuotu importu, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 8 straipsnio 7 dalyje. Be to, tvir-
tinama, kad dél laikinojo reglamento 144-149 konsta-
tuojamosiose dalyse ir galutinio reglamento 191 ir 192
konstatuojamosiose dalyse isdéstyto subsidijuoto importo
poveikio Bendrijos pramoné patyré reik§mingos Zalos,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 8 straipsnio 6
dalyje.

4. Bendrijos interesai

Eksperty grupés ataskaita neturi poveikio galutinio regla-
mento 206-209 konstatuojamyjy daliy turiniui ir jose
isdéstytoms i§vadoms.

D. PATIKSLINTOS PRIEMONES

Eksperty grupés ataskaitos ir dar kartg jvertintos i§vados
néra susijusios su Samsung, dél kurio subsidijavimas
nebuvo patvirtintas ir dél to pradiniame tyrime jam
nustatyta 0 % muito norma. Patikslinta Hynix nustatyta
subsidijy suma buvo maZesné nei pradinio tyrimo metu
nustatytas Zzalos paSalinimo lygis, ir todél patikslinta
kompensacinio muito norma turéty biiti pagrista patiks-
lintu subsidijy kiekiu, iSreikSta ad valorem, t. y. 32,9 %.
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(127) Pazymétina, kad Hynix patikslinta muito norma turéty taikoma atgaline data nuo priemoniy jvedimo pirmg

(128)

(129)

(130)

bati taikoma muitui, kaip nurodyta Reglamente (EB)
Nr. 2116/2005.

KV, Hynix ir Bendrijos gamintojams Infineon bei Micron
buvo pateiktos dar karta jvertintos i§vados, be to, jiems
buvo suteikta galimybé teikti pastabas ir bati isklausy-
tiems. Visi pateiké pastabas (7).

KV tiesiog teigia, kad i§ naujo jvertintos i§vados ne visai
atitinka Eksperty grupés rekomendacijas. Komisija su tuo
nesutinka dél Siame reglamente iSvardyty priezasciy.
Komisija nesutinka, kad patikslintas muitas privalo biiti
mazesnis nei pirmiau nustatytas muitas, ir pazymi, kad
bet kuriuo atveju taip ir yra. KV visy pirma teigia, kad
kaip lyginamuoju standartu Komisija biity turéjusi remtis
septyniy banky dalyvavimu skiriant sindikuotaja paskola.
Komisija nesutinka visy pirma dél 16-24 konstatuojamo-
siose dalyse i§vardyty priezas¢iy. KV taip pat teigia, kad
Komisija bty turéjusi kitaip atlikti su lyginamuoju stan-
dartu  susijusius skaiCiavimus. Atsizvelgdama j KV
pastabas, Komisija pakoregavo skai¢iavimus, kaip nuro-
dyta Siame reglamente. Dél Siame reglamente i§vardyty
priezas¢iy kiti skaiciavimy aspektai iSliko tokie patys.
Galiausiai KV teigia, kad nustatydama zala Komisija
neatskyré kity Zinomy veiksniy poveikio, visy pirma
poveikio, susijusio su ekonominiu nuosmukiu, pajégumy
pertekliumi ir kitu nesubsidijuotu importu. Komisija
prieStarauja, visy pirma dél 100-123 konstatuojamosiose
dalyse i§vardyty priezasciy.

Hynix pritaria KV teiginiams, kurie aptarti ankstesnéje
konstatuojamojoje dalyje. Be to, Hynix teigia, kad muity
taikymo laikotarpis turéty baigtis 2006 m. sausio 1 d.
Dél $io klausimo nebuvo diskutuojama ir jis nebuvo
svarstomas PPO eksperty grupés rekomendacijose; todél
jis nepriklauso Siame reglamente aptartoms Eksperty
grupés rekomendacijy ,jgyvendinimo priemonéms®. Sis
reglamentas nepakeicia artéjancios galutinio reglamento
paskutinés galiojimo dienos. Klausimas dél priemonés
galiojimo nutraukimo labiau svarstytinas atliekant galima
tarping perZitira, o ne jgyvendinant eksperty ataskaitg. Be
to, Hynix tvirtina, kad patikslinta muito norma turi bati

(") 2006 m. vasario 13 d. KV laiskas; 2006 m. vasario 14 d. Hynix
laiskas; 2006 m. vasario 13 d. Infineon laiskas; 2006 m. vasario
13 d. Micron laiskas su 1-27 priedais, jskaitant 2006 m. vasario
13 d. profesoriaus ]. Hausmano eksperto ataskaita.

(131)

(132)

(133)

karta. Komisija mano, kad 8is klausimas néra ,jgyvendi-
nimo priemoniy“ dalis, ir bet kokiu atveju nesutinka.
Néra susijusiy teisiniy nuostaty, pagal kurias Komisija
buty jgaliota taikyti patikslinta muitg atgaline data;
Eksperty grupé tik rekomendavo suderinti priemong,
kas padaryta Siame reglamente.

Infineon i§ esmés sutinka su nauju sprendimu. Vis délto
bendrové teigia, kad Komisija turéty jvesti didesnj muitg
nei nustatytasis Siame reglamente, pagrista kitu lygina-
muoju standartu ir pirmiau nustatyta Zala. Komisija
atidziai i$nagrinéjo §j praSyma. Vis délto dél siame regla-
mente nurodyty prieZasCiy ir dél tam tikro Sio regla-
mento tikslo, t. y. jgyvendinti Eksperty grupés rekomen-
dacijas, Komisija pirminio sprendimo S3iuo klausimu
nepakeité.

Micron taip pat i§ esmés sutinka su nauju sprendimu ir
daro nuorodg | faktus bei duomenis, kuriais siekiama
patvirtinti ir paremti Komisijos i$vadas, jskaitant prof. J.
Hausmano parengta eksperto ataskaita. Todél Micron savo
pastabose nereikalauja pakoreguoti pacias i$vadas. Micron
taip pat teigia, kad remdamasi dabartiniu PPO precedentu
Komisija turéty dar kartg patvirtinti, kad jgyvendinant
2001 m. geguzés mén. restruktirizavimo programa KV
jgaliojo arba jpareigojo bankus, ir taikyti kompensacines
priemones dél viesyjy istaigy suteikty subsidijy. Komisija
atidZiai iSnagrinéjo $ig pastabg, kuri i§ esmés yra pagrista.
Vis deélto, kaip pazyméta Siame reglamente, bet kuriuo
atveju dél 2001 m. restruktiirizavimo programos nebiity
imtasi kompensaciniy priemoniy, kadangi | didZiaja dalj
gautos naudos atsizvelgta 2001 m. spalio mén. priemo-
némis. I§ esmés dél $ios priezasties Komisija nusprendé
daugiau nebenagrinéti $iy klausimy Siame jgyvendinimo
reglamente.

Taigi visos suinteresuotyjy Saliy pateiktos pastabos
apsvarstytos ir prireikus j jas atsizvelgta. Vis délto kai
kurios pastabos nebuvo susijusios su $io reglamento,
skirto tik jgyvendinti DSB rekomendacijas, taikymo
sritimi. Todél dél tokiy pastaby Siame reglamente nepa-
daryta jokiy pakeitimy,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1480/2003 i§ dalies kei¢iamas

taip:

1) 1 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeic¢iamos taip:

,2.  Nuolatinio kompensacinio muito norma, taikoma
grynajai franko prie Bendrijos sienos kainai, pries sumokant

muitg, yra tokia:

Muito TARIC
Koréjos gamintojai norma papildomas
(%) kodas

Samsung Electronics Co., Ltd (Samsung) 0% A437
24th Fl., Samsung Main Bldg
250, 2-Ga, Taepyeong-Ro
Jung-Gu, Seulas
Hynix Semiconductor Inc. 32,9% A693
891, Daechidong
Kangnamgu, Seulas
Visoms kitoms bendrovéms 32,9% A999

3.

Deklarantas valstybés narés muitinei pateikdamas
jvairiy pavidaly DRAM atmintiniy i$leidimo i laisva apyvarta
muitinés deklaracija bendrojo administracinio dokumento
(toliau — BAD) 44 langelyje jraso referencinj numeri, atitin-
kantj toliau minimo produkto arba kilmés aprasymus, nuro-
dytus toliau pateikiamoje lenteléje. Nuolatinio kompensa-
cinio muito norma, taikoma grynajai franko prie Bendrijos
sienos kainai, prie§ sumokant muita, yra tokia:

Prekés arba kilmés aprasymas

Referen-
cinis
numeris

Muito
norma
(%)

Ne Koréjos Respublikos kilmés jvairiy
pavidaly DRAM atmintinés, prie kuriy
prijungti ne Koréjos Respublikos kilmés
arba Kor¢jos Respublikos kilmés ir
Samsung bendrovés pagaminti DRAM
lustai ir (arba) montuotos DRAM atmin-
tinés

D010

0%

Ne Kor¢jos Respublikos kilmés jvairiy
pavidaly DRAM atmintinés, prie kuriy
prijungti Koréjos Respublikos kilmés,
ne Samsung bendrovés pagaminti
DRAM lustai ir (arba) montuotos
DRAM atmintinés, sudarantys maZiau
nei 10 % jvairiy pavidaly DRAM gryno-
sios franko prie Bendrijos sienos kainos

D011

0%

Nr.

Prekés arba kilmés aprasymas

Referen-
cinis
numeris

Muito
norma
(%)

Ne Kor¢jos Respublikos kilmés jvairiy
pavidaly DRAM atmintinés, prie kuriy
prijungti Koréjos Respublikos kilmés,
ne Samsung bendrovés pagaminti
DRAM lustai ir (arba) montuotos
DRAM atmintinés, sudarantys 10 % ar
daugiau, bet maziau nei 20 % jvairiy
pavidaly DRAM grynosios franko prie
Bendrijos sienos kainos

D012

3,2%

Ne Koréjos Respublikos kilmés jvairiy
pavidaly DRAM atmintinés, prie kuriy
prijungti Kor¢jos Respublikos kilmés,
ne Samsung bendrovés pagaminti
DRAM lustai ir (arba) montuotos
DRAM atmintinés, sudarantys 20 % ar
daugiau, bet maziau nei 30 % jvairiy
pavidaly DRAM grynosios franko prie
Bendrijos sienos kainos

D013

6,5 %

Ne Koréjos Respublikos kilmés jvairiy
pavidaly DRAM atmintinés, prie kuriy
prijungti Koréjos Respublikos kilmés,
ne Samsung bendrovés pagaminti
DRAM lustai ir (arba) montuotos
DRAM atmintinés, sudarantys 30 % ar
daugiau, bet maziau nei 40 % jvairiy
pavidaly DRAM grynosios franko prie
Bendrijos sienos kainos

D014

9,8 %

Ne Koréjos Respublikos kilmés jvairiy
pavidaly DRAM atmintinés, prie kuriy
prijungti Koréjos Respublikos kilmés,
ne Samsung bendrovés pagaminti
DRAM lustai ir (arba) montuotos
DRAM atmintinés, sudarantys 40 % ar
daugiau, bet maziau nei 50 % jvairiy
pavidaly DRAM grynosios franko prie
Bendrijos sienos kainos

D015

13,1 %

Ne Kor¢jos Respublikos kilmés jvairiy
pavidaly DRAM atmintinés, prie kuriy
prijungti Kor¢jos Respublikos kilmés,

ne Samsung bendrovés pagaminti
DRAM lustai ir (arba) montuotos
DRAM atmintinés, sudarantys 50 %

arba daugiau jvairiy pavidaly DRAM
grynosios franko prie Bendrijos sienos
kainos

D016

16,4 %
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2) 1 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  BAD neijrasius jokio referencinio numerio, kaip numa-
tyta 3 dalyje, arba prie muitinés deklaracijos nepridéjus
jokios pazymos 4 dalyje reikalaujamais atvejais, laikoma, jei
nejrodyta priesingai, kad jvairiy pavidaly DRAM atmintinés
yra Koréjos Respublikos kilmés ir jas pagamino bet kuri
bendrové, iSskyrus Samsung, ir taikoma 32,9 % kompensa-
Cinio muito norma.

Jei 4 dalyje numatytoje paZymoje kai kurie DRAM lustai ir
(arba) montuotos DRAM atmintinés, jtrauktos | jvairius
DRAM pavidalus, néra aiSkiai paZymétos arba néra aiskiai
nurodyti jy gamintojai, laikoma, jei nejrodyta priesingai,
kad tokiy DRAM lusty ir (arba) montuoty DRAM atmintiniy
kilmés 3alis yra Koréjos Respublika ir jas pagamino bend-
rovés, kurioms taikomas kompensacinis muitas. Tokiais atve-

jais jvairiy pavidaly DRAM atmintinéms taikomas kompen-
sacinis muitas apskaiciuojamas pagal grynosios franko
kainos prie Bendrijos sienos, taikomos Koré¢jos Respublikos
kilmés DRAM lustams ir (arba) montuotoms DRAM, santykj
su jvairiy pavidaly DRAM atmintinéms taikoma grynaja
franko kaina prie Bendrijos sienos, kaip nurodyta 3 dalyje
pateiktos lentelés 2-7 punktuose. Taciau jeigu dél minéty
DRAM lusty ir (arba) montuoty DRAM atmintiniy jvairiy
pavidaly DRAM atmintinés, j kurias jie jtraukiami, tampa
Koréjos Respublikos kilmés, jvairiy pavidaly DRAM atminti-
néms taikoma 32,9 % kompensacinio muito norma.”.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
U. PLASSNIK



